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Α '

Ι ΐ ρ ο ς  δ ν α ρ ξ ι ν

’Αϊτό δύο καί πλέον ¿των έζων έν τη ε
ρημιά.

Ά πό δύο καί πλέον έτών έφερον έν τη 
ψυχή μΟυ την θλίψιν, την βαθείαν καί με- 
γάλην εκείνην θλίψιν, η τ ι;  μόνον καταφύ
γιο ν, μόνην παρηγορίαν. έχει τόν θάνατον. 
—  Ή  καρδία μου νεκρά πλέον, ούδέν έπε- 
θύμει, ούδέν ή λπ ιζ ιν . ή νεό,της μου, ,προώ- 
ρως μαρανθεΤσα, δεν έφιλοδόξει, δεν ώνειρο- 
πόλιι πλέον’ αί φαίδραί δέ μόνον καί ευτυ
χ ε ί; -άναμνήσιις τοϋ παρελθόντο;, άπεδίω- 
κον ενίοτε τό βαρύ' νέφος, όπερ έπεκάθητο 
πάντοτε ίπ ί του μετώπου μου καί' έθέρμαι- 
νον την παγεράν κάρδίαν μόυ, ώ ; γλυκεία 
ηλιακή, άχτίς θερμαίνει.τά φρίσσοντα έκ ψ ύ
χους, έν ώροΓχειμώνυς, άνθη.

Την έλάτρευον παραφόρως καί εκείνη" μ ’ 
έπρόδιδε· Τήν ώνόμαζον επίγειον θεόν μου 
καί· εκείνη μ ’ έχλίύαζεν. "Οτε, ψαύουσα 
την κατάψνχρον έκ τής συγκίνήσεως χείρά 
μου, μοί ¿ψιθύριζε διά τώ ν̂ ήδέων ροδίνων 
χειλέων της ότι με ήγάπα, ένφ ή καρδία 
μου έπάλλετο σφόδρώς επί της άρρητου ά- 
αλλιάβεως του έρωτος, εκείνη »γέλια.Ό ταν 
ε τη  ώρκίσθην ότι δεν δύναμαι νά ζήσω

άνευ αύτης εκείνη μ’ έγκατέλειψε καί
έρρίφθη είς τάς άγκάλας άλλου....

Τ ί μοί: άπέμενεν ; Ούδέν έκτος της ερη
μιάς· καί ίζων έν αΰτη ΐχων ύ ς  σύντροφον, 
ότέμέν· τό μελαγχολικόν κελάδημα τη ς άη· 
δόνος, τθ  τερπνόν άρωμα των θάμνων καί 
τό- ήδύ 'μίνύρισμα τοϋ παρά τόν κήπόν μου

ρυακίου, ότέ δε τήν λάμψιν τής άστραπής, 
τόν κρότον της βροντής καί τόν βόμβον τοϋ 
μεθ’ όρμής πνέοντος άνεμου, όστις ήπείλει 
νά καταρρίψη τά  γιγάντια  πέριξ τού οίκί- 
οκου μου δένδρα.

Β ’
ΈπιστολΛ πατρός

—  "Ωρα καλή σας !
—■ Καλώς τό γείτονα.
—  Καλό νάχης, άφεντικό μου.
—  Τ ί τρέχει, μπάρμπα-Κώστα ; '
Ό  μπάρμπα-Κώστας, γέρων γεωργός τόϋ 

εγγυτέρου πρό; τόν κήπον μου άγροΰ, με- 
τέβαινεν εις τήν ώραν άπέχουβαν πόλιν, 
άπαξ τής έβδομάδος, δ ι’ εργασίας του, οι
νοποσίαν καί όπως μοί προμήθεύη παν τό 
άναγκαιοΰν μοι.

—  Σούφερα τά ψώνια, κ α ί.. . .
’Από τον κόλπου του έσυρε, θέσας τήν 

χεϊρα, ογκώδη φάκελλον.
—  Καί ενα γράμμα, άλλά τ ί φοβερό 

γράμμα εινε αΰτό, άφεντικό μου ! 'Ορίστε !
Μοί ετεινε διά κινήσεώς τής χειρός τόν 

φάκελλον, ον Ιλαβον παρετήρησα τήν επ ι
γραφήν διηυθύνετο πρός Ιμέ, ά λ λ ’ ό χαρα- 
κτήρ μοί ήτο εντελώς άγνωστος.

—  Ευχαριστώ, γέρω μου, πέρνεις τώρα 
ινα ρουμάκι γ ιά  ξεκουραστικό ;

Τοϋτο ήτο περιττόν νά μοί τό βεβαίωση’ 
ή ταλάντευσι; του σώματός του επί των 
ποδών του, οί κόκκινοι οφθαλμοί του, ών 
τά  βλέφαρα ηνοίγοντο καί έκλείοντο συχνά- 
κις σπασμωδικώς, καί τό τραύλισμα τής 
γλώσσης του, ότε ώμίλει, άφ’ ής είσήλθεν, 
ήσαν άρκετά, άνευ τής θελήσεώς του, νά 
με πείσωσι περί τής καταστάσεως του εγκε
φάλου του. "Αλλως τε ό μπάρμπα-Κώστας 
«τώχε σέ κακό— εινε ή φράσις τής γυναικός 
του —σάν πήγαινε στήν πολιτεία νά μή γυ· 
ρίση τύφλα στό μεθύσι».

Ήγέρθην τής πρό τοϋ γραφείου μου έ
δρας, έφ ’ ής άπό ώρας ιύρισκόμην μελετών, 
προύχώρησα πρός τό έτερον δωμάτιον καί 
επέστρεψα φέρων τό ΰποσχεθέν ποτήριον 
ρουμίου πρός τόν γεωργόν;

- —'Στήν ύγειά σου, παιδί μου, 0 ,τι 
ποθείς !

— Ούδέν, εστέναξα, καί παρετήρησα πε
ρίλυπος τόν πάντοτε ευθυμον αύτόν γέροντα, 
όστις έκένωσε βραδέως κατά τό ήμισυ έντός 
τοϋ στόματός του καί κατά τό έτερον ήμισυ 
επί τοϋ πώγωνος καί των ενδυμάτων του τό 
ποτήριον ειτα άπέμαξε διά-τοϋ δείκτου τής 
άριστεράς χειρός του, κάμψας αύτόν, τόν μύ· 
στακα καί πώγωνά του, ε’πλατάγισε τήν 
γλώσσαν καί τά  χείλη καί εξέβαλε παρατε- 
ταμένον άχΪ Πάντα δέ ταϋτα,όπως έκφραση 
γην άκράν εύχαρίστησίν'τόυ.

—Μέ χρειάζεσαι τίπότα," άφεντικό μόυ';·
— "Οχε, μίίάρμπά-'Κώβτα, ευχαριστώ.

— Έ  ! πάω , γ ια τ ί άργησα* άρχισε νά 
νύχτώνη καί ή: γρηά μου θά μέ μαλώση. ' 

"Έκλεισα τήν θύραν, άφοϋ άπήλθιν, έπέ* 
στρεψα πρό τοϋ γραφείου μου, ήναψα τήν 
λυχνίαν —  τά σκότος τής μελαγχολικής νυ- 
κτός ήρζάτο ήδη άποδιώκον τό φώς τής 
φαιδράς ήμέρας —  έλαβον τόν φάκελλον,τόν 
παρετήρησα επί τινας στιγμάς,τόν άπεσφρά- 
γισα καί έσυρα έξ αύτοϋ δέσμην χειρογρά
φων,ήν περιέβαλλε πλατεία τα ινία  χάρτου, 
έφ ’ ής ήσαν γεγραμμέναι, δ ι ’ αγνώστου επί
σης είς ε’με χαρακτήρος, αί έξής λέξεις: 

« “Ησουνα ό μόνος φίλος τοϋ μόνου πα ι- 
»διοΰ μου, τοϋ Δημήτρη Δερβοϋ, καί γ ι ’ 
αύτό σ ’ άγαπώ καί ’γ ώ .»

— Τοϋ Δερβοϋ ! ώ ν α ί !  ήτο ό μόνος αλη
θής φίλος μου,καθ’ ήν εποχήν είχον καί ΐγώ
φίλους  άλλ’ άπό Ινός καί ήμϊσεος έτους
μ ’ ειχε λησμονήσει καί αύτός.

« Ό  Δημήτρης μου ’πέθανε »
— 'Πέθανε! άνέκραξα κατάπληκτος, ενώ 

έκ τών οφθαλμών μου κατέρρευσε δάκρυ’ 
έξηκολούθησα τήν άνάγνωσιν τών επίλοιπων 
γραμμών τής τα ινίας.

« Ό  Δημήτρης μου, αλλοίμονο σε μένα ! 
» ’πέθανε! Πώς καί γ ια τ ί δέ μ ’ αφήνουνε 
» τά  δάκρυα καί οί αναστεναγμοί νά σοϋ 
»εξιστορήσω. ’Πέθανεν, άφοϋ έχασε τή μόνη 
»του χαρά, τή  μόνη του. ελπίδα, τήν “Αννα 
» το υ .. . . »

— θεέ μου ! ό Δημήτριος άπέθανεν εξ έ 
ρωτος ίσω ς; άλλ’ είναι άδύνατον ! πλήν αί 
γραμμαί τής επί τής ταινίας επιστολής μετά 
πείσματος επέμενον νά μοί τό έπιβεβαιοΟν. 

« Ό  Δημήτρης μου ’πέθανε! ή λύπη θά
»με φάη ύστερα άπό "λίγο θάμαι κοντά
»του γιά  νά 'μπορέσω λοιπόν νά τόν ’δώ
»στήν άλλη ζωή χαρούμενο; καί ευχάριστη- 
»μένός, γ ιά  νάχω τό θάρρος νά τόν άγκα· 
»λιάσω,ύστερα άπό τόσο κακό ποΰ τοϋ προ- 
»ξένησα, μ’ όλο τό βάρος ποΰ μοϋ πλακόνει 
»τή  καρδιά, ά π ’ τήν πολλή τή λύπη, ¿χ- 
»τελώ  τή  τελευταία του θελησι εύθύς άμέ- 
»σως άφοϋ τόν έθα ψ α .... θεέ  μου ! . . . .  *αί 
»σοϋ στέλνω, τά  χαρτιά ποϋ μοϋ έμπιστεύ- 
»'τηκε νά σΟϋ^δώσω. “Ητανε ή μόνη χάρι,· 
»ποϋ μοϋ ’ζήτησε, σάν, ώ ! τ ί  φοβερό μάρ·

. »Τυριο ! σαν έκλεισε γ ιά  πάντα , τήν μόνη 
»μου παρηγοριά, τά  μάτια  το υ· ... Κλάψ-
»τονε, όπως τόν κλαίω καί ’γ ώ   καί άν
»σοϋ φανώ ένοχος, μή μέ καταδικάσης· αύ· 
»τός ό Δημήτρης μου, άν καί τοϋ προξέ- 
»νησα τόση δυστυχία —  πόσο σκληρή είναι 
»καμμιά φορά ή πατρική στοργή, πόσον ά- 
»δικη καί τυφλή Γ— αύτός ό ίδιος μέ συχώ- 
»ρεσε μέ τή  γλυκεία φωνή του, ποϋ μούδινε 
»τή  ζωή, σάν 'πέταξεν ή ψυχή τ ο υ .. . .ώ χ ! 
»μοϋεινε βαρεία, πολύ βαρεία τοϋ χωρισμού 
»αύτοϋ ή πίκρα ! Μή μέ καταδικάσης λοι· 
»πόν ούτε σύ, άί» μ ’ εΰρης ένοχο, άλλάπα-, 
»ρακάλεσε τό θεό νά  συχωρέση ένα δυστυ^'
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»χισμένο, ¿να τρελλό ¿ico τη λύπη του πα- 
» τ έ ρ α .. . .»  : ·.

’Αγνοώ δ ιατί έπανέλαβον, νωρίς να θέλω 
την τελευταίαν λέξιν τη ; θλιβερά; καί-πεν · 
θίμου αυτής επιστολής, ήτις τόσον ¡λ« συνε- 
κίνησε, καί εΓτα έμεινα επί πολλά; στιγμάς 
άφωνος.

Τ ά  δάκρυά μου Ιρρεον άφθονα. Άφήκα 
βαθύν στεναγμόν, άνέγνωσα καί πάλιν την 
επιστολήν τοΰ δυστήνου πατρός καί ήνοιξα 
τήν. δέσμην των χειρογράφων,·.. Ρ ίγο ; διέ- 
τρεξε. τό σώμά μου, ήτο τό γράψιμόν του ! 
Δυστυχή; ύπαρξις! Όπόσο; άρά γε θά. ήτο 
6 πόνος, όστις ¿βάρυνε τήν καρδίαν σου,ότε 
έγραφες τάς σελίδας αύτάς, άφοϋ.ούτο; σέ 
ώδήγησεν εις τον τάφον ! ; . . .

Έπλησίασα τήν λυχνίαν, οί δέ θαμβοί,ο
φθαλμοί μου άνέγνωσαν :

Γ '
Τά χειρόγραφα

Μάϊος. — Τάς σελίδας αυτά ; γράφω δ ι’ 
Ισε, αγάπη μου. Δεν δύναμαι νά πράξω 
άλλως. Αΐ ήμεραι μου αδύνατον νά δια· 
ρίωσι πλέον αμέριμνοι καί ϊν  όκνηρίο:, ώς 
μέχρι τής στιγμής καθ’ ήν σέ ε’γνώρισα- 
Αισθάνομαι τήν ανάγκην άλλου τινός, ή 
των συνήθων εφ’ άμάξης περιπάτων μου, 
τών εν τοΐς ζυθοπωλείοις φλυαριών μου, τής 
εν τφ  χαρτοπαιγνίφ σπατάλης χρημάτων 
μή άνηκόντων μοι, τών εναγκαλισμών τών 
άοιδών τού φδικού θιάσου καί τού δεκατε- 
τραώρου ύπνου μου. Οι φίλοι μου εΰρίσκον 
τα ι ιίς  αμηχανίαν διά τήν μεταμόρφωσίν μου 
ταύτην. Έ ξ  αγάπης ίσως, διότι άπώλεσαν 
προσφιλές πρόσωπον ή διότι ; . .  ,άδιάφορον! 
Έ γώ  αύτός εκπλήσσομαι διά τήν τόσην με
ταβολήν μου  Α νήκω είς σέ όλως, καί
δεν θέλω ή μόνον σέ νά σκέπτωμαι- προς 
τούτο λοιπόν θά έμπιστεύωμαι είς τον χάρ
την παν,ό ,τι άφορά σέ, ω γλυκύ άντικείμε- 
νον τών σκέψεων μ ο υ ... . Έκτος τούτου, τις 
οιδεν : όταντό όνειρόν μου, Θεέ μου! έκ- 
πληρωθή, όταν ό κατέχων τήν καρδίαν μου 
φόβος παύση καί τρισόλβιος πλησίον σου 
θά αναπολώ τό πλήρες γλυκειών πικριών — 
δεν γνωρίζω διατί προαισθάνομαι πικρίας, 
— παρελθόν, δέν θά είνε ύψίστη ευδαιμονία 
νά σοί άναγινώσκω, τρελλός άπό χαράν, 
ό ,τι σήμερον μέ τρομάζει, ό ,τ ι σήμερον μέ 
κάμνει νά στενάζω τ ό σ ο ν — ’Ενθυμείσαι 
ότε τό πρώτον σέ ειδον ; . . . τΗτο τήν εσπέ
ραν, καθ’ ήν ό πατήρ σου θά ηύλόγιι τούς 
γάμους τής αδελφής μου. Τό φώς τών μαύ
ρων οφθαλμών σου ημαύρου τό σπινθηροβό
λημα τών μυρίων άδαμάντων, ούς επεδεί- 
κνυον αί πλουσιώτεραι κυρίαι. Ή  χρυσί- 
ζουσα κόμη σου έθάμβου τήν λάμψιν τών 
απείρων κηρίων, άτινα έκόσμουν τήν γαμή- 
λιον αίθουσαν. Προ τοϋ εξαίσιου ερυθρού 
χρώματος τών παρειών καί χειλέων σου, 
εκλινον έν αισχύνη τήν κεφαλήν, έπί του 
στελέχους των τά  ρόδα, άτινα έστόλιζο.ν τά 
στήθη τών δεσποινίδων, ή δε έζ άνθέων 
πορτοκαλέας ανθοδέσμη, ήν προσέφερας τή 
άδελφή μου, ώχρία εκ πείσματος διά τήν 
λευκότητα τής χειρός σου. ..’Εν μέσιρ τής 
πληθύος τών καλλονών, υπερήφανων καί 
άγερώχων διά τοϋτο καί τό πολυδάπανον

τών ¿σθήτων τω ν, ύπερεΐχες ώ έξαισία μορ
φή, καί ίκυριάρχε^ πασών μέ τό άπλούν 
ρόδιον ένδυμα, όπερ περιέβαλλε τό άγαλ- 
ματώδες ,ρώμά σου, καί ttiv ίκ  παρθενικής 
άγνότητος δειλίαν, ήτις ' καθίστα μάγους 
τούς τακερούς οφθαλμούς σου, ώς τό γλυκύ 
ίον, παρ’ όλην τήν απλότητα καί σεμνό- 
τητά  του, · υπερέχει καί κυριαρχεί καί τφν 
πολυτιμοτέρων άνθέων. ~  Σ ' έπλησίασα χω 
ρίς νά γνωρίζω διατί, καί έν τή αμηχανία, 
μου ζητών διέξοδον, σοί έψιθύρισα μέ τρέ- 
μοντα χείλη : a Καί στά δικά σου !»  "Ω ! 
πόσον βλάξ δείκνυται ό άνήρ πρό τής καλ
λονής, όταν τήν καρδίαν του ταράσσει ό 
έρως ! Ά ντ ί νά ριφθώ είς τούς πόδας σου 
καί έκθαμβος πρό τοϋ κάλλους σου νά υ
μνήσω τόν θεόν διά τήν τελειότητα μεθ’ής 
πλάσσει τά  αριστουργήματα του, ¿ξεστό
μισα τήν συνηθεστέραν τών φράσεων........
Συγχώρει τήν ζάλην μου, ώ μόνη μου λα 
τρεία ! . . . . Έγένεσο καταπόρφυρος, καί τό
σον, ώστε τό έκκοραλλίων περιδέραιον, όπερ 
έκόσμει τόν άλαβάστρινον λαιμόν σου, άπό 
πολλοΰ υποχωρούν πρό τ  ής λαμπρότητας 
τών χιιλε'ων σου, έσβέσθη έντελώ ς.... εΐτα, 
έταπείνωσας τούς οφθαλμούς καίέμειδίασες' 
. . .  ώ !  ούδέποτε θά λησμονήσω τό μειδίαμα 
¿κείνο ! —  Άναμφιβόλως ή Παρθένος καμ
πτόμενη πρό τών Ικεσιών τών προσκυνητών 
της, οϋτωθά μειδιά,μετά τόσης ανέκφραστου
χάριτος καί άφελοϋς άθφότητος Έ κάμ-
φθης καί σύ προ τοϋ λάτρου σου, διότι μοί 
άπήντησας : «Ευχαριστώ» . . . .  καί ή φωνή 
σου τερπνή, ώς εαρινή αύρα, ψαύσασα τό 
ούς μου, έκαμε τήν καρδίαν μου, έφ ’ ής 
ή θεία μορφή σου είχεν έγχαραχθή άπό τής 
πρώτης στιγμής καθ’ ήν σέ ειδον, νά σχιρ- 
τήση άπό χαράν. Έ κτοτε 0 κόσμος σύμπας 
είνε ξένος δι’ έμέ, δέν σκέπτομαι ή σέ' 
έκτοτε ούδέν άλλο φιλοδοξώ ή νά σέ ονο
μάσω ίδικήν μου' έκτοτε δέν ζώ ή νά σέ
άγαπώ ........

Μάιος. — Μέ αγαπάς ! Είνε λοιπόν 
αληθές ; Οϋτω τουλάχιστον μοί ώρκί- 
σθης. Ά λλά  καί αν δέν μοί ώρκίζεσο, δύ- 
νανται ποτέ νά ψεύδωνται τά  ουράνια αύτά 
χείλη ; Ψεύδονται ποτέ οί άγγελοι ; Πλήν 
πρό; τ ί ά ί σκέψεις αύται ; Σοί έδωκα τήν 
καρδίαν μου. Χθές δέ, ένφ τό παν ϋπνωττε, 
τά  δροσερά χείλη σου μοί ώμολόγησαν ότι 
ή καρδία σου είνε ίδική μου καί ούδέν άλλο 
δύναται νά έπιθυμήση ή νά άνήκη εις έμέ,. 
ένφ ή λαμπρότης τών οφθαλμών σου, ά- 
μιλλωμένη πρός τήν λάμψιν τών αστέρων, 
•μ’ έπειθεν.ότι ούδέποτε χείλη ¿»μίλησαν εί- 
λικρινέστιρον. Τ ί άλλο θέλω ; Μέ άγαπφς ! 
Ποιος τώρα τολμ^ νά καυχηθή ότι είνε «ύ- 
τυχέστερος έμοΰ ; Σιγήσατε πάντες. Μ.’ ά· 
γαπ$  ! . . . .

«Έπεθύμουν νά σοί τό ειπω εύθύς, ότε 
τό πρώτον σέ είδον, μοί είπας, διότι άπ ’ ε
κείνης τής στιγμής δέν ήδυνήθην νά ησυ
χ ά σ ω .... άλλ’ ή θέσις σου, τά πλούτη σου. 
ό πατήρ σου, όλα αύτά μέ έπειθον,ότι αδύ
νατον νά πραγματοποιηθώσι τά  όνειρά, μου 
καί προσεπάθουν νά καταπνίξω τήν πρός σέ- 
αγάπην μου, πλήν δέν τό κατώρθωσα, ούτε 
θά τό κατορθώσω ποτέ' αλλά τώρα καί δέν 
θέλω πλέον. Ώ  ! πώς θά ζήσρ» άνευ σου ;

Δ ιατί νά μή είσαι υίός πτωχού εργάτου; 
Ή  κάλλιον διατί νά έλθω είς τήν οικίαν 
σου; Ά λ λ ’ εςεν δέν σέ έγνώριζον, εάν δέν 
σέ ηγάπων, τ ί θά μοί έχρησίμευεν ή ζω ή ; 
Τό παν θά ήτο χάος άνευ σού, καί μόνον 
τώρα, ότε είσαι πλησίον μου, ότε δύναμαι 
νά σοί λέγω  πόσον σέ άγαπώ καί νά ακούω 
το αυτό παρά σού, τώρα μόνον εννοώ διατί 
ηλθον είς τόν κόσμον... Πλήν φοβούμαι...»

Ούδέν έχεις νά φοβηθής, ώ  μόνη ελπίς 
μου, ώς ούδέ έγώ φοβούμαι. Καί διατί 
άλλο Ιπλάσθη ή καλλονή-ή νά άρχη ; ,Ό  
έρως έξισοί τούς πάντας, καί δ ι ’ έκιίνους 
τούς μωρούς, οϊτινες εύρίσκουσιν ανισότητα 
μεταξύ τών πλασμάτων τού θεού.· Χάρεν 
σού καί άγγελοι θά έγκατελίμπανον τόν 
παράδεισον· ϊνα ζήσωσι πλησίον· σου κάί 
βασιλείς θά περιεφρόνουν στέμματα καί θρό
νους, καί σέ φοβίζόυσι τά  πλούτη μου ; . . .  
Ά ντ ί ένός μειδιάματος σου θά παρητούμην 
πάντων καί στηρίζων σε έπί τοϋ βραχίονός 
μου θά σέ ώδήγουν πρός τήν ευτυχ ίαν  άντί 
ενός βλέμματός σου θά ειργαζόμην-καθ’ ό
λην την ημέραν, χω^ίς νά τό συλλογίζωμαι 
κάν, άφοΰ τήν νύκτα θά άνέπαυον τήν κα- 
ταπεπονημένην κεφαλήν ύπό τούς γόητας 
οφθαλμούς σ ο υ ...Ό  πατήρ μου; Καί ποίάν 
σχέσιν δύναται νά έ’χη ή φιλοστοργία μετά 
τού έρωτος ; Σ ’ άγαπώ καί δέν ύπάρχει τ ί 
έν τφ  κόσμιρ, όπερ νά μέ κάμη νά παύσω 
νά  σέ λατρεύω. ’Α γάπα με καί έχε θάρρος! 
Σοί ϋπεσχέθην ότι θά ομιλήσω είς τόν πα 
τέρα μου καί θά τό πράξω. Ώ ,  ας ήδυνά- 
μην νά ομιλήσω πρός τήν μητέρα μου ! 
Ά λ λ ’ είνε τόσον καταβεβλημένη υποφέ
ρει άπό τόσου χρόνου, ώστε μοί εινε άδύ-„ 
νατόν. Πηγαίνω είς τόν πατέρα μου. "Ω ! 
τ ί χαρά ! έάν τό εσπέρας σοί φέρω τήν συγ
κατάνευσή του ; ........

("Επεται συνέχεια)
Α ά π .
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β ο δ α λ ίχ ι .

"Ενεκα τής όχυρίς καί απροσίτου χώρας' 
αύτώ ν,,ο ί κάτοικοι τού Μαλακασίου κατώρ- 
θωσαν νά διατηρήσωσι τήν αυτονομίαν των 
μέχρι τού 1480 , έπί 50 δηλ. ολόκληρα έτη 
μετά τήν παράΪοσιν τών . Ίωαννίνών είς 
τούς Τούρκους, οτε ίδόντες ότι αδύνατον 
ήθελεν είσθα( ν ’ άντιστώσι καί περαιτέρω 
άπεφάσισαν αύθορμήτως νά ύποταχθώσιν, 
ύπό τόν όρον όμως νά διοικώνται ά π ’ ευ
θείας ύπό τής Βασιλομήτοροί (Βαλιδέ-Σουλ- 
τάν). Καί ¿πέτυχον οΰτω νά  συγκρατήσωσιν 
εν. τή χώρ<ί των είδόςτι δημόκρατικού πολι
τεύματος,. ζώντες άβλαβώς -καί άνεπηρε- 
άστως, Ινφ οί πέριξ αύτ,ών ομόθρησκοί των 
ήσαν έκτεθειμένοι είς μυρία δεινά. Ή το  δι-
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ηρημένη ή όλη περιοχή τού Μαλακασίου, 
έκτος τών Κατσανοχωρίων, είς τρία τμήμα
τα , τού Μετσόβου, τού Συράκου καί τών 
Καλαρριτών μετά τών 40 έν όλψ κατά πα· 
ράδοσιν περιχώρων αύτών, έκαστον τών ό- 
όποίων άπιτέλει ιδίαν ομοσπονδίαν. Ώ ς 
πρόεδρος έκάστης ομοσπονδίας ¿θεωρείτο ό 
όημογέρω τ ή γέρων  απλώς καλούμενος, έ
πειτα  δ ’εϊποντο ό φροντιοζήζ  τών ύδάτων, 
ό ΐίσπ ράχ ΐω ρ  τών φόρων έν γ ίνε ι, ό άγορα - 
νόμος  καί ό ¿πίτροπος  τών εκκλησιών. 01 
δημοτικοί ούτοι άρχοντες καί προεστοί έλευ- 
θέρως εκλεγόμενοι ήσαν επιτετραμμένοι τά 
τώ.ν τοπικών υποθέσεων, τής δημοτικής α 
στυνομίας καί τής τών φόρων-.είσπράξεως 
καί αναλογίας. Έ κ  τών τριών δέ καί μό
νων φόρων, ιίς  οΰ; ύπεβλήθησαν, τόν μεν 
της ύποτελείας έξ 168 ,000  άσπρων συνι- 
στάμενον έκόμιζεν εις ίδιον χριστιανόν υπάλ
ληλον τής βασιλομήτορο;, Βοϊ$6$αν καλού- 
μενον καί εις τήν κώμην Πογδόριανην δια- 
μένοντα, αντιπρόσωπος αύτοΰ »ιατά πάσαν 
πρώτην τοϋ Μαρτίου μηνός, τόν δέ προσω
πικόν (Τζεζιέ Γκιρμπάν) γρόσια 3 δ ι ’ έκα
στον άρρενα, άνευ τοϋ όποιου ή ζωή παντός 
μή οθωμανοΰ ητο άπεμπωλημένη, ¿πλήρωνε 
το μέν Μέτσοβον είς τήν διοίκησιν Τρίκκης 
(Τρικκάλων), είς ήν ύπήγετο. τό .δέ Συρά- 
κον καί αί Καλαρρταιί είς ’Ιωάννινα. 'Ο
μοίως καί τό προβατονόμιον γρ. 4|40 δ ι’ έ
καστον πρόβατον, όπου έκαστον τμήμα έν 
Ή πείρω ή Θεσσαλία ύπήγετο διοικητικώς, 
ένθα καί παρεχείμαζε δωρεάν. Γενικώς δέ 
ένεκα τής μεγάλης επιρροής, ήν ¿ξήσκουν 
έν τή  αύλή τών Σουλτάνων ή τε Βασιλομή
τωρ καί ό Οικονόμος αύτή ; (Κετχουντά, 
Κ*χ_αγι«ί= M ajordom us), πασαι αϊ είς αύ· 
τήν ύπαγόμεναι κοινότητες άπήλαυον προσ
τασίας ισχυρότατης καί εύημέρουν.

’ ’Ακολούθως, όΐε ¿κ τής επικοινωνίας αύ
τώ ν  μετά τών πόλεων τη ; ’Ηπείρου καί 
καί Θεσσαλία; ¿φιλοξένησαν α ί κοινότητες 
α ύτα ι έπί τών άγριων όρέων των καί τά  
γ ρ ά μ μ α τα —κ α τ ’ άρχά; βεβαίως έντό; σκο
τεινών ύπογείων ναΐσκων —προσετέθησαν είς 
τούς δημοτικούς άρχοντας αύτών καί ο ί/j»ο- 
ρ ο ι  τώ ν σχολείων. "Οτε δέ έν έτει 1534 έξ- 
εδόθη Σουλτανικόν φιρμάνιον, δ ι ’ ού ή 
’Αρκτική ' Ελλάς διηρέθη όριστικώς είς 
15 χώρας, έν έκαστη τών όποιων άνεγνω- 
ρίσθη ώς έπιτοπία άρχή οπλαρχηγό; τις 
χριστιανός, ίνα πιριφρουρή καί διατηρή τήν 
ήσυχίαν καί ασφάλειαν τών έν τή περιοχή 
του κατοικούντων καί τών διερχομένων έπί- 
« η ;  έκεϊθεν, καί δύο μόνον έν Ήπείρω τοι- 
αΰτα όπλαρχηγεϊα άνιγνωρίσθησαν.τό Τσου· 
μέρκον καί τό Μαλακάσι, εις τήν σειράν τών 
δημοτικών αρχόντων τού Μαλακασίου προσ- 
ετέθη καί ό οπλαρχηγός , Ή  χριστιανική 
αύτη φρουρά ώνομάζετο άρμητω λίχ ι ό δε 
οπλαρχηγό; α ύτή ; χαπ ιτά νος , έξ ού έπειτα 
έκλήθησαν καί τά  άρματωλίκια κα π ετα 
νάτα  ή καί πρωτάτα. Τά Ονόματα τών 
πρώτων καπετάνων τών δύο τούτων άρμα- 
τωλικίων τή ; ’Ηπείρου δέν διέσωσεν ήμίν ή 
-ιστορία οϋτετά δηαοτικά άσματα δυστυχώς. 
Γνωρίζομεν μόνον ότι ό οπλαρχηγό; τού Μα
λακασίου ήτο ήμιανεξάρτητο; καί μετήρ- 
-χετο διοικητικήν καί δικαστικήν εξουσίαν,

ύπεχρέωνε δέ καί τού; διερχομένου; τήν επι
κράτειαν του πρό; άπότισιν ασφαλίστρων, 
καίτοι ύπό τή ; Κυβερνήσεω; πρό; μισθοδό- 
τησιν καί διατροφήν τών εκατόν περίπου πα.Ι 
ληχαρ ιώ ν  του ήμείβετο διά σιτηρεσίων.

Ά λλά καί τό άρματωλικόν τούτο τάγμα 
δέν άνταπεκρίνιτο πρό; τόν προορισμόν «ύ -  
τοϋ, ιίς  τήν τελείαν δηλ. ευημερίαν τών κα
τοίκων τής περιοχής, διότι ό φόρος τού αί
ματος, τό πα ιόομά ζω μα , ώς έλεγετο έν Ή - 
πείρω, ϋφίστΚτο καί ενταύθα. Τό παιδομά
ζωμα ήτο αρπαγή, ούτως είπείν, ένός χρι- 
στιανόπαιδος έξ έκάστης χριστιανικής οικο
γένειας τών όλων χωρών τής 'οθωμανικής 
έπικρατείας πρός άπαρτισμόν τοϋ σώματος 
τών Γενιτσάρων, όστις ήναγχάζετο νά δε- 
χθή καί τόν ισλαμισμόν. Λέγεται, όπ ό 
Σουλτάνος Άμουράτης ό Γ ' κατέταξε τοι
ουτοτρόπως είς τά  τάγματα τών Γενιτσά^ 
ρων ύπέρ τάς 2 6 0 ,0 0 0  χριστιανών, έςισλα- 
μισθέντων πάντων. Ή  άρπαγή αύτη τών 
χριστιανοπαίδων έγένιτο μετά μεγίστης ε
πιμονής καί δραστηριότητος, άλλά -κατά 
τών κυβερνητικών πρός τούτο άπεσταλμε’- 
νων άντεπεξήρχοντο ολόκληροι κοινότητες 
άναγκαζόμεναι νά έγκάταλείπωσιν έπί τέ
λους διά παντός τάς έστίας τω ν. Τούτου 
ένεκα προέκυψεν ή διάλυσις πολλών κ ο ι 
νοτήτων οΰ μόνον τοΰ Μαλακασίου, άλλά 
καί τής Ηπείρου άπάσης καί προήλθεν ίκ 
τών κατοίκων τού Μαλακασίου .ίδί^ ή τά - 
ξις εκείνη τών Ήπειρωτών νομάδων, τών κα· 
λουμένων Καρακατσάνων ή Σαρακατσάνων. 
Είς τόν Κουβαράν, χρονικόν τών Ίωαν- 
νίνων, άναφέρεται έν έτει 1580 το ακόλου
θον περίεργον συμβάν περί Καλαρριτών. 
Τινές τών παίδων τών κατά τήν εποχήν 
τού παιδομαζώματος ληφθέντων Ικ Καλαρ- 
ριτών, μετά τήν άλλαξοθρησκείαν των ¿πε- 
στρεψαν είς Καλαρρίτας καί εκιίσε έγκατα- 
στάντες έζήτησαν νά νυμφευθώσι γυναίκας 
συμπατρίώτιδας. Μ ετ’ ολίγον δέ ήοχισαν 
νά περιφρονώσιν, ύβρίζωσι, δέρωσι καί αδι- 
κώσι τούς συμπατριώτας τω ν, οίτινις μή 
δυνάμενοι νά ΰποφέρωσι τοϋτο έπεκαλέσθη- 
σαν τήν συνδρομήν τής Βασιλομήτορος. 
Αύτη δέ, ώς προστάτες τή ; κοινότητο;, 
έσπευσεν αμέσως νά έκδοθή έντονος δια
ταγή πρός καταδίωξιν τών καταπιεστών 
τής κώμης. Διωχθέντες τοιουτοτρόπως οί 
Βλαχότουρκοι ούτοι, μετέβησαν κατ’ άρχάς 
είς Χαλίκι τού Άσπροποτάμου, ιιτα  δέ είς 
Κότορην καί είτα είς Βελίτσανην. Ά λ λ ’ 
ίξ  όλων αύτών τών χωρίων άποδιωχθέντες, 
άπεκατεστάθησαν τέλος πάντων είς τήν 
Βεντίσταν, κωμόπολιν θεσσαλικήν, όπου 
διέμεινον πληθυνθέντες μέχρι« 100 περίπου 
οικογενειών, Τούρκων τήν θρησκείαν καί 
Βλάχων τά  ήθη καί τήν γλώσσαν. Ε σχά
τως δέ πολλά παθόντες παρά τών ληστών 
τής Θεσσαλίας, πρό; αποφυγήν τών αφορη
τών καταπιέσεων καί βλαβών, διεσκορπί- 
σθησαν εί; Τρίκκαλα, Καρδίτσαν καί Κα
στανιάν.

Ή  τή ; Βασιλομήτορο; όμώ; προστασία 
¿πί τών κοινοτήτων τούτων δέν διετηρήθη 
πέραν τού 1-648. Διότι άπό τού έτου; τού
του οί Σουλτάνοι ήρχισάν ν ’ άφαιρώσι τόν 
πρό; τήν Βασιλομήτορα διδόμενον ύπό τών .

κοινοτήτων τούτων κ α τ ’ αποκοπήν φόρον 
τή ; δεκάτη; καί νά διαθέτωσιν αύτόν έξ 
άνάγκη; ύπέρ διαφόρων διακεκριμένων πο
λεμιστών αύτών 'Οθωμανών, εϊ; ού; άπε- 
δόθη ό τίτλος Σπαχήάτς. Τοιουτοτρόπως δε 
συναφηρεΐτο καί ή εξουσία τή ; Βασιλομή- 
τορος. Έξέλειπε δε βαθμηδόν καί τό είδος 
τή ; αυτονομίας καί εϊσήχθη τό γενικόν φο
ρολογικόν σύστημα τής Κυβιρνήσεως καί 
είς τό διαμέρισμα τούτο.Τδιοι λοιπόν υπάλ
ληλοι τής Κυβερνήσεωςί- 'Οθωμανοί, είσήρ- 
χοντο καί είς τάς κοινότητας ταύτας καί 
είσέπραττον διά πλείστων καταπιέσεων έκ
τος τών τριών γνωστών φόρων καί ετέρους, 
αγνώστους τέως αύταις, οίον τόν έπί τών 
γάμων, θερέτρων, μελισσών, οίνου κλπ. Ού 
μήν, άλλά καί ε ϊ; ακούσιας εισφοράς ΰπε- 
βάλλοντο αί μέχρι χθές αύτονομούμεναι 
αύται- κοινότητες, όπότε βαθμηδόν προσε- 
τεθησαν καί πλείσται άλλαι αύθαιρεσίαι καί 
καταπιέσεις, αϊτινες συνετέλεσαν επίσης, ώ ; 
τό παιδομάζωμα, είς τήν διάλυσιν πολλών 
κοινοτήτων καί τήν μετάνάστευσιν τών κα
τοίκων αύτών. Οί δ ’ εμμείναντες ίίς  τήν 
πατρίδα ήναγκάσθησαν νά έπικαλεσθώσι την 
προστασίαν ισχυρού ’Οθωμανού, καλούμε
νου Σιούμπαοτ) έπί ετήσια άμειβή. Μόναι 
ά ί Καλαρρίται έκ τών κοινοτήτων τούτων 
έξηκολούθουν δι’ άγνωστον αιτίαν δημοχρα- 
τούμεναι καί τής προστασίας τής Βασιλο- 
μήτορος άπολαύουσαι. Ά λλά  καί τό Μέ
τσοβον άπό τού 1659 προικίζεται ύπό ίδιων, 
προνομιών, κατά θαυμαστήν ώς έξής σύμ- 
πτωσιν.

Βεζύρης τις τφ  1656 είς τήν οργήν 
τοϋ Σουλτάνου Μεχμετ τού Δ ' ύποπε- 
σών, ϋπερόριος κ α τ ’ άρχάς είς Καστο
ριάν πέμπεται. Καταδικασθείς δ ’ ύστερον 
είς θάνατον καί μαθών τούτο, αποδιδράσκει 
έκεϊθεν καί περιπλανώμενος εισέρχεται κα- 
ταπεπονημένος καί άπηυδηκώς είς τήν χει
μερινήν καλύβην Μετσοβίτου τινός άρχιποι· 
μένος (Τσέλιγκα) Κύριου (Κυριάκού) Φλόκα, 
παρά τό χωρίον τής Τρίκκης ΝεοχώριΟν,, 
φιλοξενείται παρ’ αυτού, ένθαρρύνεται καί 
μεταβαλών ένδυμα καί τρόπον διέρχεται 
τρία περίπου έτη μετά τού Βλάχου τούτου 
— μόνου καί ούδενός άλλου γινώσκοντος αυ
τό ν ,—  τόν μέν χειμώνα παραχειμάζων αυ
τόθι, κατά δέ τό θέρο; ε ;; τά  όρη τού Με
τσόβου, τό ποίμνιον τού προστάτου αυτού 
οδηγών. Μεταμεληθεί; δ ’ ό Σουλτάνο; έκεϊ- 
κείνο; έπί τή άδίκφ καταδρομή τοϋ Βεζύ- 
ρου τούτου, προκηρύττει κατά τό φθινόπω- 
ρον τοϋ 1658 πανταχοϋ τή ; αύτοκρατορία; 
καί ζητεί έπιμόνω; αύτόν ϊνα τόν περιβάλη 
έκ νέου τφ  άξιώματι του Μεγάλου Βεζύρου, 
Τούτο άκούσα; έν Μετσόβω ό Φλόκα; σπεύ
δει ε ί; τά όρη, δίδων τήν χαροποιάν τα ύ 
την αγγελίαν ες; τόν προϊστάμενόν του, καί 
πάραυτα άποστέλει αύτόν εί; τήν βασιλεύ
ουσαν, άποποιηθεί; νά συμπορευθή καί αυ
τό ;, καίτοι θερμώ; ύπ’ εκείνου έκλιπαρού- 
μενο;,$νεκα τού προσδοκωμένου τοκετού τών 
προβάτων του, ύποσχεθεί; όμω; νά τον έπι- 
σκεφθή τό προσεχέ; έαρ, όπερ καί έγένετο.

Λίαν δυσκόλω; ένεκα τού αρχαϊκού βλα- 
χικδϋ ενδύματος ήδυνήθη ό άρχιποιμήν ού- 
τος νά είσέλθη είς τήν μεγάλην βεζυρείαν,
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ίϊσελθών όμως έτυχε φιλοφρονεστάτης υπο
δοχής καί δεξιώσεως παρά τοϋ Μεγάλου 
Βεζύρου πρός έκπληξιν των μεγάλων τοϋ 
κράτους λειτουργών καί ώδηγήθη εις την 
οικίαν αύτοϋ. ’Αλλά δεν παρέτεινεν επί πολύ 
τήν εν Κωνσταντινουπόλει διαμονήν του « α 
ριδών τιμάς, ευμάρειαν, πλούτη καί πιρι- 
■ο,όξους θέσεις. Έζήτησεν όμως χαί έπίτυχε 
την άσυδοσίαν (άφι) τής πατρίδος του διά 
χαττίου (αύτογράφου σουλτανικοϋ διατάγ
ματος), δι’ ου τό Μέτσοβον χαί τά  έξαρτή* 
ματα  αύτοΰ έκηρύσσοντο άσυλον καί αυτο
διοίκητον ύπό τή νίπο πτε ία ν  Μπουσταντζή 
ύπογραφομένου ενίοτε καί Βοϊβόδα, ήτοι υ 
παλλήλου ο.θωμανοϋ τής Αυτοκρατορίας, 
προνοοΰντος καί φροντιζοντος περί τής δια- 
τηρήσεως τών προνομίων τής περιοχής ταύ- 
τη ς, προσέχοντος' ίδια ϊνα μη τυχόν ύπό 
τίνος τών ’Οθωμανών τών διερχομε'νων εκεί- 
θεν ύποφέρωσιν οι κάτοικοι την ίλαχίστην 
ζημίαν καί βλάβην καί αΰστηρώς δ ιατατ- 
τομε'νου, ΐνα μη έπεμβαίνη τό παράπαν καί 
αυτός ουτος είς τά  τής διοικήσεως, διαδι- 
χασίας'καί ίκτελέσεως τών νόμων Ιν τή  πε
ριοχή ταΰτη . Λέγεται δέ, ότι εν τφ  πρώτψ 
έκείνψ αύτογράφω αυτοχρατορικφ διατάγ- 
μ α τι, έν φ  άπαριθμοϋνται καί τά  καθήκοντα 
του προστάτου τούτου καί κηδεμόνος τών 
δικαιωμάτων τού Μετσόβου, παρενείροντο 
καί τά εξής: «Π ας ’Οθωμανός διερχόμενος 
την περιοχήν ταύτην καί πατών την ίεράν 
ταύτην γην ώφειλεν έξερχόμενος νά έξα- 
γάγη  τά  πέταλα τοΰ ίππου αύτοϋ καί άπο- 
τίνάσβτ) ταϋτα , ίνα μή τυχόν συνεπαγάγη 
ίσ τω  καί μόριά τινα χώματος».

Δ ι’ αύτογράφου σουλτανικοϋ διατάγμα
τος Μεχμέτ ό Δ ' πρός τε τόν υπουργόν τών 
’Εκκλησιαστικών ( Έφκάφνν Ναζίρην) καί 
τόν γενικόν διοικητήν Ρούμελης, ώς καί 
τούς διοικητάς Τρίκκης καί Ίωαννίνων καί 
του; ίεροδικαστάς αυτών αποτεινόμενος κα
ταργεί τά  έν τή  περιφερείς του Μετσόβου 
τιμάρια τώ ν Σπαχήδων, άποζημιών αύτούς 
δι ετέρων άλλοθι, κηρύττει τήν γήν ταύ
την ίεράν καί καθίστησιν αυτήν τιμάριον 
κ α τ ' αποκοπήν τών ιερών πόλεων Μέκκας 
καί Μεδίνης καί οίονεί εξάρτημα τών τ ιμ α 
ρίων τών αϋτών ιερών πόλεων Λαγκαζακαί 
Ματαράγκα έν Θεσσαλία. Καταγράφει μό
νος τά  όρια τής περιοχής ταύτης άρχόμενα 
εκ τών Σ αράντα  Έ χχ.έησιων, παρά τήν πα 
ροικίαν M ute.la , ΜεγάΛης Πέτρας,· Β ονρ- 
γ ια νη ς , Μ άνδρας, Χ ότζ ια , Μοχός, Ά γ ια ς  
Παρασκευής (κατά τα  όρια Κουτσούφλιανης 
τής Θεσσαλίας) καί ΒάΧεα vzl K óprου(κοι· 
λάς τής Κρανιάς), περιέχοντα δέ εντός τής 
οροθεσίας ταύτης τό Μέτσοβον, ’Ανήλιο, 
Μαλακάσι, Βουτονόσι, Μηλιάν καί Κουτσού- 
φλιανην. 'Ορίζει δέ ίνα άποτίνη ή περιοχή 
αΰτη κατά πάσαν πρώτην Μαρτίου είς μέν 
τό ιερόν ταμεϊον (Χάς) Λαγκαζα καί Μα
ταράγκα άσπρα γυρά 1 0 8 ,0 0 0 ', εις δέ τόν

1 Αί 108,000 áeitpMv ieoSuvipouv γράβια 
800* Σημειωτέον δέ δτι τόν φόρνν τούτον ίχά- 
λουν Β ο ϊ 6 ο $ α λ ί χ ι ,  παραδίδοντις αίτόν t y  Β ο
ν 6 ¿ δ  α Μετσόβου διά τά περαιτέρω. ΙΙρό; πιστήν 
5’ Ιχπλήρωσιν τή ; ύποχριώαεωζ αυτών οί Μετσο- 
δ ϊτα ι ιμίββουν τόν ipápov αύτόν έν δημοπρασία, είς 
τινα προκαταδάλλοντα αδτόν καί δικαιούμενο'ν νά 
εϊσπράττη πλήν τού άνβλόγου έκάοτη οίκογενεΙ?,

Μπ’ουσταντζήν άσπρα 800  καί είς τόν 
Γενιτσάραγαν (αρχηγόν Γενιτσάρων) 588 
τόπια αστάρι μαϋρον. Καί ταϋτα  άντί παν
τός έτέρο.υ φόρου, οΐον δεκάτης, φόρου ΐπ ί 
τών μελισσών, χοίρων, οίνου, μύλων, γά- 
μων, βοσκής κτλ. εξαιρούμενου όμως τοϋ 
κεφαλικοϋ καί τοδ επί τών προβάτων.Διότι 
δ ιατάττει νά άποτίνωνται ό μέν κεφαλικός 
(χαράτζι)' είσπραττόμενος παρά τοϋ γενικού 
είσπράκτορος εν τή  περιφιρία τοϋ Μετσόβου 
κατά Μάρτιον καί έκ μόνων τών διαμενόν- 
των εν Μετσόβψ, είς τό αύτοκρατορικον τα - 
μεϊον Τρίκκης, όπερ ώφειλε νά έκδίδη καί 
τάς άπαιτουμένας άποδείξεις δωρεάν, τό δέ 
προβατονόμιον έν Θεσσαλία άνευ ανταμοι
βής τών είσπρακτόρων αύτοϋ. Τόν δέ κε- 
φαλικόν φόρον τών άπόντων Μετσοβιτών ύ- 
πεχρεοϋντο οί χαρατζήόες  νά ζητώσι καί 
ιύρίσκωσιν έκαστον αυτών, ούδαμώς δικαι
ούμενοι νά παρενοχλώσι τάς οικογένειας α υ 
τών καί τάς κοινότητας.

Εν τέλει δ ’ 0 Σουλτάνος οΰτος κηρύττει 
τήν περιοχήν ταύτην αυτόνομον καί αυτο
διοίκητον καί άπαλλάττει αυτήν τών λοι
πών δεινοπαθημάτων έν γένει ένεκα χα τα -  
.Ιομάχων διερχομένου στρατού καί παντός 
Οθωμανού ώς καί έκτακτου καταθλιπτικοΰ 

φόρου καί εισφορών.Δικαιολογεί δέ τά  έξαι- 
ρετικά ταϋτα  τής περιοχής Μετσόβου προνό
μια προσ'τιθείς: « ’Επειδήοί Μετσοβϊται οί- 
κοϋσι χώραν, δι’ής πολλοί διέρχονται κατά 
πάσαν ώραν τοϋ έτους, καί τόν μέν χειμώνα 
διαπερώσιν αυτούς κατακλειομένους ύπό 
τών πολλών χιόνων καί νά άπωλεσθώσιν έκ 
τοϋ ψύχους κινδυνεύοντας έκείθεν στρωννύν- ; 
τες έπιβλήματα είς τούς πόδας τών ίππων . 
καί. μεταφέροντες τούς ανθρώπους έπί τών 
ώμων αύτών, τό δέ θέρος έκτιθεμένους είς 
τήν διάκρισιν τών ληστών προφυλάττουσι 
καί έξασφαλίζουσιν αύτού.ς, διά ταϋτα  ού 
μόνον τάς προνομίας ταύτας ύπέρ τής πε
ριοχής ταύτης καθιεροΐ, άλλα καί διατάτ- 
τει, ίνα αΰτη πολιτικώς μέν είς τόν νομόν 
τής Εύβοιας ύπάγηται, δικαστικώς δέ είς 
τόν Ιερόν μεχχεμεν  τής Λεβάδείας καί ίκ - 
κλησιαστικώς ύπό ίδιου πατριαρχικού Έ ξάρ- 
χου νά κυβερνάται.» Καί ταϋτα  ίνα τάς δια
δικασίας κ.αί διαφοράς αύτών οί Μετσοβϊ- 
τα ι ένεκα τής μεγάλης άποστάσεως φροντί- 
ζωσιν οίκοι νά έξομαλύνωσιν.

Έκαστος εκ τοϋ φιρμανίου τούτου κατα 
νοεί τήν ευφυΐαν, τόν πατριωτισμόν καί τήν 
οξυδέρκειαν τοϋ Κυριάκου Φλόκα, κ α τ ’ είσή- 
γησιν τοϋ όποιου βεβαίως συνετάχθη τό 
φιρμάνιον τοϋτο. Ά λλά  καί τοι διάταγμα 
τόιοΰτον υπήρχε, καί τοι οί Μετσοβϊται είς 
πάσαν νέαν πραγμάτων κατάστασιν άγρυ- 
πνοΰντες έφρόντιζον, ίνα άνανεοϋται τοϋτο, 
ένταϋθα τό αύθαίρετον δέν έλειπε νά φέρη 
σύγχυσιν, ώς εξάγεται καί έξ αύτών τών 
μεταγενεστέρων χ α τ ι ίω ν  ένιοι τών γενικών 
διοικητών τής Ρούμελης, ώς καί τών υπο
διοικητών Τρίκκης, Ίωαννίνων καί Γρεβε-

δριζομένου δι’ έγγράφου »α ί άχρνδώ; τ α ρ ί  τής δημο
γεροντία; »ατά τόν άριβμόν τών προβίτων *α ί ήμιό- 
νων τώ ν διαφόρων οικογενειών χαί τών διαφόρων αϋ
τών προϊόντων χαί μ ίλ ιβ τα  τον ϊίτορ , παρ’ έχάστου 
γάμον γρ. τρία, έχ βοαχηαίμων γα ιώ ν 'ίίς  Χαλίκι πα- 
ραχωρουμένων γρ. 40 »α ί έ ί έτέρον τοιοότον μιαΟώμα- 
τος ιίς  χωρίον Γριίςνίτι χαί Ζαγορίον γρ. 43. |
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νών, άπήτουν καί μανδύας, καθ’ ον χρόνον 
οί Μετσοβϊται άπέσ-ιελλον τό μάλλινον έκεΐ- 
νο ύφασμα πρός τόν Γενιτσάραγαν·ό δέ Βοΐ· 
βόδας μεταβαλλόμενος ένίοτε είς άληθή Σ ι- 
ούμπασην απήτει πλείονατώνκαθιερωθέντων. 
Πολλάκις δέ είσπράκτορες τοϋ προβατονο- 
μίου καί τοϋ κεφαλικοϋ φόρου άπήτουν δυνα- 
στικώς καί έλάμβανον ο ,τ ι ύπό τών φιρμα- 
νίων ύπέρ αύτών άπηγορεύετο. Διαφοραί δέ 
δικαστικαί μετά των Ντερεμπέϊδων Τρίκκης 
καί Γρεβενών, βοσκόντων ένίοτε τά  ποίμνια 
αύτών έν τή  περιοχή τοϋ Μετσόβου καί 
μόνον μετά τοϋ Μπουσταντζή συνεννοούμε
νων, έθεωροϋντο έν Λαρίσση, ζώντος είσέτι 
τοϋ Κύριου Φλόκα. Διό καί έν τινι τών κω 
δίκων τοϋ Μετσόβου άναγινώσκεται, OTt οί 
αντιπρόσωποι τής κοινότητος αύτοΰ τφ  
1722 μιταβάντες είς Λαρισσαν πρός έξομά- 
λυνσιν διαφοράς τής χώρας μετά ’Αγά 
τίνος τών Γρεβενών·, ΐδαπάνησαν άσπρα 
επτακόσια.

("Βπ«τ«ι συνέχεια)
Κ . Δ . Κργιτααληε

AAESANAPOr ΠΟΪΣΚΙΝ

Ο Κ Η Ρ Τ Ζ Λ Λ Η £
( λ ‘ ή γ η  μ * )

Ό  Κηρτζαλής κατήγετο έκ Βουλγάρων. 
Κηρτζαλής Τουρκιστί . σημαίνει ήρως. Τό 
πραγματικόν όνομά του δέ/ τό γνωρίζω.

Ό  Κηρτζαλής διά τών ληστρικών πρά- 
ξεών του ένέβαλλεν είς τρόμον άπασαν τήν 
Μολδαυΐαν. Διά νά σάς δώσω ίδέ&ν τινά 
περί αύτοϋ θά διηγηθώ ’έν έκ τών κατορθω
μάτων του. Έπέπεσάν ποτέ έν ώρα νυκτός 
μετά τοϋ άρναούτου Μιχαλάκη, οί δύο μό
νοι, κατά Βουλγαρικού χωρίον έθεσαν πυρ 
έξ άμφοτέρων τών μερών καί περιήρχοντο 
άπό καλύβης είς καλύβην. Ό  Κηρτζαλής 
έσφαζε καί ό Μιχαλάκης ήρπαζε τήν λείαν, 
άμφότεροι δέ έκραύγαζον: « ‘Ο Κηρτζαλής! 
ό Κ ηρτζαλής!» καί άπαντες οί κάτοικοι έ- 
τράπησαν είς φυγήν.

'Ό τε ό 'Αλέξανδρος 'Γψηλάντης ύψωσε 
τήν σημαίαν τής έπαναστάσεως καί ήρξατο 
στρατολογών, ό Κηρτζαλής ώδήγησε πρός 
αύτόν αρχαίους τινάς έταίρους του. Ό  πραγ
ματικός σκοπός τοϋ έγχειρήματος ήτο ήκι
στα γνωστός εις αύτούς, έγνώριζον όμως ότι 
έκ τού πολέμου τοΐς εδίδετο περίστασις πρός 
πλουτισμόν είς βάρος τών Τούρκων, ίσως 
δε καί τών Μολδαυών.

Ό  ’Αλέξανδρος ’Γψηλάντης, άνήρ αν
δρείος, έστερεϊτο τών προσόντων, τών ά - 
παιτουμένων διά τό πρόσωπον, όπερ άνέ- 
λαβε μετά τοσαυτης θέρμης καί τοσοΰτον 
άπροσέκτως.Ήγνόει τόν τρόπον τοϋ συμβι- 
βάζεσθαι μετά τών άνδρών, ούς έμελλε νά 
διευθύνη, καί οίτινες ούτε σεβασμόν ούτε 
εμπιστοσύνην είχον πρός αύτόν. Μετά τήν 
άτυχή μάχην, καθ’ ήν άπωλέσθη τό άνθος 
τής ‘Ελληνικής νεολαίας, ό Γεώργάκης ’Ο
λύμπιος συνεβούλιυσεν αύτόν νά άπομα- 
κρυνθή, αύτός δέ κατέλαβε τήν θέσιν του. 
Ό  'Γψηλάντης άνεχώρησεν είς τά  Α ύ-

£  ο  u  υ  η  λ  α

στριακά σύνορα καί έκείθεν έξεπεμψε τήν 
άράν αύτοΰ κατά τών άνδρών,ούς απεκάλει 
απειθείς, δεελούς καί άθλιους. Οί δειλοί.καί 
άθλιοι ούτοι τό πλεϊστον έπεσαν μαχόμενοι 
εντός τών τειχών τής μονής τοϋ Σέκου 
ή παρά τάς όχθας τοϋ Προύθου, ήρωϊκώς 
πολεμοϋντες κατά πολεμίου δεκάκις ΐσχυρο- 
τέρου.

Ό  Κηρτζαλής εύρίσκετο είς τό «πόσπα- 
σιεα τοϋ Γεωργίου Καντακουζηνοϋ, περί τοϋ 
όποιου δυνάμεθα νά έπαναλάβωμεν όσα εί- 
πομεν καί περί τοϋ ‘Γψηλάντου. Τήν Πα
ραμονήν τής έν Δραγατσανίω μάχης, ό 
Καντακουζηνός έζήτησε παρά τών Γωσικών 
αρχών τήν άδειαν νά είσέλθη ιίς  τό Γωσι- 
κόν έδαφος. Τό απόσπασμα έμεινεν άνευ αρ
χηγού, ά λ λ ’ ό Κηρτζαλής, ό ' Σοφιανός,. 0 
Κοντογόνης καί λοιποί εύρισκον περιττήν 
πάσαν αρχηγίαν.

■Ή παρά τό Σκουλένιον μάχη,, παρ ου- 
δενός, νομίζω περιεγυάφη εν όλη τή  συγκι
νητική αύτής άληθεία. Φαντάσθητε' ίπτα· 
κοσίους τόν αριθμόν Άρναούτας, ’Αλβα
νούς, Έ λληνας, Βουλγάρους καί παντός 
συρφετού, ούδεμίαν έχοντας γνώσιν τής τέ 
χνης τοϋ πολέμου, καί ύποχωροϋντας άπέ- 
ναντι δεκαπεντακισχιλίων άνδρών Τουρκικού 
ίππικοΰ. Τό απόσπασμα τοϋτο συνεσπειρώθη 
πρός τήν όχθην τοϋ Προύθου καί προέταξε 
δύο μικρά κανόνια, εύρεθέντα είς τήν αύλήν 
τοϋ έν Ίασ ίψ  όσποδάρου, καί τά  όποια 
έχρησίμευον μόνον ώς κρότοϋντα κατα τα  έν 
ήμέραις εορτών διδόμενα γεύματα. Οί Τούρ
κοι μετά πάσης χαράς θά έβαλλον κατά τοϋ 
αποσπάσματος μύδρους, αλλά δέν έτόλμων 
άνευ τής άδειας τών Γωσικών άρχών· οί μύ
δροι άφεύκτως θά έβλαπτον τούς έν τή  ήμίτε- 
ριρ όχθη. Ό  αρχηγός τοϋ σταθμοϋ (σήμερον 
μακαρίτης), επί τεσσαρακονταετίαν χρημα- 
τίσας είς τήν στρατιωτικήν υπηρεσίαν, απο 
γενετής δέν είχεν ακούσει τόν συριγμόν τής 
σφαίρας, ά λ λ ’ ένταϋθα... έδωκιν ό θεός νά 
τόν άκούση! Σφαϊραι τινές έβόμβησαν παρά 
τά  ωτά του. Τό γερόντιον έθύμωσε φοβερά 
καί έξύβρισι δ ι ’ αύτό τόν ταγματάρχην τοϋ 
πεζικού συντάγματος Όχότσκην, διαμενον- 
τα  παρά τόν σταθμόν. Ό  ταγματάρχης, ά- 
γνοών τ ί νά πράξη, Ιδραμεν είς τόν ποτα
μόν, όπου έστάθμευον έφιπποι δε.Ιημτάσιδες 
καί ήπ.ιίλησεν αύτούς διά τοϋ δακτύλου. 
Ίδόντες τοϋτο οί δελημπάσιδες, έστράφη- 
<ταν καί έφυγον καλπάζοντες, μ ετ ’ αύτών 
δέ καί απαν τό Τουρκικόν απόσπασμα. ‘Ο 
διά τού δακτύλου άπειλήσας ταγματάρχης 
ώνομάζετο Χορτσίβσκης. ’Αγνοώ τ ι ά π ί-  
γεινεν.

Έ ν τούτοις τήν επιούσαν οί Τούρκοι προ- 
σέβαλον τούςΈταιριστάς. Μή τολμώντες νά 
μιταχιιρισθώσι/ ούτε μύδρους ούτε όλμους, 
άπεφάσισαν εναντίον τής συνήθειας των νά 
ένεργήσωσι διά ψυχρών όπλων. Ό  ά γύν  υ 
πήρξε πεισματώδης. Έφονεύοντο διά γ ια - 
ταγανίων. Οί Τοΰρκοι έφερον δόρατα, άτινα 
μέχρι τοϋδε δέν ειχον τά  δόρατα ταϋτα 
ησαν Γωσικά· οί Νιεκρασόβτσοι έμάχοντο 
είς τάς τάξεις τω ν. Οί Έ ταιρισταί άδεί<? 
τοϋ Αύτοκράτορος ήδύναντο νά διέλθωσι 
τόν Προύθον καί καλυφθώσιν όπισθεν τοϋ 
στρατιωτικού σταθμοϋ μας. Ή ρξάντο δια·

πλέοντες αύτόν. Ό  Κοντογόνης καί ό Σοφια
νός έμειναν τελευταίοι έπί τής Τουρκικής 
όχθης. Ό  Κηρτζαλής τοαυματισθείς τήν 
προτεραίαν Ικειιο ήδη έν τφ  σταθμώ· Ό  
Σοφιανός έφονεύθη. Ό  Κοντογόνης, άνήρ 
λίαν εύτοαφής, Ιπληγώθη διά δόρατος κατά 
τήν κοιλίαν. Διά τής μιας χειρός άνύψωσεν 
ούτος τήν σπάθην, διά τής έτέρας ήρπασε 
τό έχθρικόν δόρυ, ένέπηξεν αύ.τό βαθύτερον 
είς τήν κοιλίαν του καί τοιουτοτρόπως ήδυ- 
νήθη να φθάση διά τής σπάθης τόν φονέα 
του, μεθ' ού καί άνετράπη.

•Τό παν είχε τελειώσει. Οί Τούρκοι άπέ- 
μειναν ν ικη τα ί.Ή  Μολδαυία έκενώθη. Περί 
τούς οκτακόσιους Άρναοϋται διεσπάρησαν 
άνά τήν Βεσσαραβίαν μή γνωρίζοντες πώς 
νά συντηρηθώσιν ούτοι, ησαν πάντοτε εύ- 
γνώμονις πρός τήν Γωσίαν. διά τήν προστα-. 
σίαν της. Διήγον βίον άέργων, ά λ λ ’ ούχί 
καί διεφθαρμένων ανθρώπων. Ήδύνατό τις 
νά τούς ?δη πάντοτε είς τά  καφενεία τής 
κατά τό ήμισυ Τουρκικής Βεσσαραβίας, μέ 
τά  μακρά τοψ ποόκ ια  τω ν, ροφώντας καφε 
ιίς  μικρούς κυαθίσκους. Τά περιποίκιλτα εν
δύματα καί τά  έρυθρά τσαρούχια των ήρ· 
ξαντό ήδη τριβόμενα, άλλά τά  όρθά φέίιά  
τών έφερον πάντοτε επικλινή, τά  δέ γ ια τα 
γάνια καί πιστόλια των έξεϊχον έκ τών 
πλατέων σελαχίων τω ν. Ούδείς ποτέ πάρε- 
πονέθη έναντίον τω ν. *Ητο άδύνατον νά 
σκεφθή τις, ότι οί ειρηνικοί ούτοι πτωχοί 
άνδρες ησαν οί γνωστότατοι χΜ φται τής 
Μολδαυίας, εταίροι-τοϋ φοβερού Κηρτζαλή, 
ότι δέ καί ούτος εύρίσκετο μεταξύ αύτών.

Ό  διοικητής πασσάς Ίασίου έπληροφο- 
ρήθη περί τούτου καί συμφώνως πρός τάς 
ίσχυούσας συνθήκας άπήτησε τήν παράδοσιν 
τοϋ ληστοΰ παρά τών Γωσικών άρχών.

Ή  αστυνομία ήρξατο αναζητούσα. Έ τ  
μαθον ότι ό Κηρτζαλής εύρίσκετο πράγματι 
έν Κισνοβίιρ καί συνέλαβον αύτόν, εν τή  οι
κία φυγάδος μοναχού, τήν έσπεραν δει- 
πνοϋντα εν τφ  σκότει μετά τών εταίρων του.

Τόν Κηρτζαλή έθεσαν ύπό φρουράν. Δέν 
έκρυψε τήν αλήθειαν καί ώμολόγησεν ότι 
ήτο αύτός ό Κηρτζαλής.

«Ά λ λ ά , προσέθετο ούτος, ά φ ’ ής εποχής 
έπέρασα πέραν, τοϋ Προύθου, δέν ήγγισα 
ούτε τρίχα ξένης περιουσίας, ούτε τόν έσχα
τον τών ’Αθιγγάνων ήδίκησα. Διά τούς 
Τούρκους, τούς Μολδαυούς, τούς Βλάχους, 
είμαι βεβαίως ληστής, άλλά διά τούς Γ ώ - 
σους είμαι ξένος. "Οταν ό Σοφιανός, δαπα- 
νήσας άπαντα τά  πολεμεφόδιά του ήλθεν 
είς τόν σταθμόν μας συλλεγων καί άποσπών 
εκ τών τραυματιών κομβία, καρφία, ά- 
λύσεις καί λαβάς γιαταγανίων, άντί σφαι
ρών, εγώ τφ  έδωκα είκοσι πισλίκια (Τουρ
κικόν νόμισμα) καί άπέμεινα άνευ χρημά
τω ν. ’ Επικαλούμαι τόν Θεόν, ότι έγώ, ό 
Κηρτζαλής, έζων δ ι’ έλεημοσύνης! Δ ιατί 
λοιπόν τώρα οί Γώσοι μέ παραδίνουν είς 
τάς χειρ«? τών έχθρών μου;»

Μετά ταϋτα . ό Κηρτζαλής ΐσίγΊ«« καί 
ήρξατο άναμένων εν ήρεμία τήν περί τής 
τύχης του άπό^ασιν. Δέν άνεμενεν έπί πολύ. 
Ή  άρχή, μήουσα ύπόχρεως νά  θεωρή τειύς 
ληστάς ύπό τήν ρωμαντικήν αύτών έποψιν, 
καί πεπεισμένη είς τό. δίκαιον τής άπαιτή-

σεως, διέταξε νά άποστιιλωσι τόν Κηρτζα* 
λήν είς Ίάσιον.

’Αφανής τότε νεαρός ύπάλληλος τής κυ- 
βερνήσεως μέ πνεύμα καί καρδίαν, νυν δέ 
υψηλήν κατέχων θέσιν, μοί περιέγραψε ζωη· 
ρώς τήν άναχώρησίν του.

Παρά τόν πυλώνα τής ειρκτής ίστατο 
ταχυδρομική άμαξα. “Ισως αγνοείτε τό εί
δος τοιαύτης άμάξης Είνε αύτη χαμηλή, 
πλεκτή άμαξα, έζευγμένη πρό μικρού είς ΐξ- 
ή οκτώ Ιππάρια συνήθως.Μολδαυός, μέ μά
κρους μύστακας καί καλπάκιον έκ δοράς 
προβάτου, καθήμενος έφ’ ενός τών Ιπ
παρίων, άνά πάσαν στιγμήν αναφωνών 
κροτεί τό μαστίγιόν του καί τά  ιππάρια 
τρέχουν. Ά ν ,  εν έξ αύτών δέν δύν'αται νά 
προχωρήση, ούτος τό άπεζευγνύει καί μετά 
φρικωδών βλασφημιών τό έγκαταλιμπάνει 
καθ’ οδόν, ουδόλως μεριμνών περί τής τύ 
χης του. Κατά τήν έπάνοδόν του, είνε πε
πεισμένος ότι θά ιΰρισκεν αύτό είς τήν ιδίαν 
θέσιν βόσκον ήσύχως ιίς  τό χλοερόν πεδίον. 
Συχνάκις συνέβαι,νεν, ώστε ό ταξειδιώτης, 
άναχωρών άπό σταθμόν τινα μέ όκτώ ίπ 
πους,νά φθάνη είς τόν άλλον μέ μόνον δύο.· 
Αύτά συνέβαινον πρό δεκαπενταετίας. Σή
μερον είς τήν έκρωσισθεϊσαν Βεσσαραβίαν· 
παρεδέχθησαν τό Ρωσικόν σύστημα τής ίπ 
ποσκευής καί τήν Ρωσικήν τελιέγαν (οδοι
πορικήν άμαξαν).

Τοιαύτη άμαξα ίστατο παρά τόν πυλώνα 
τής ειρκτής μίαν τών τελευταίων ημερών 
τοϋ μηνός Σεπτεμβρίου τοϋ έτους 1821. 
Ίουδαϊαι, μετά μακρών περιχειρίδων σύ- 
ρουσαι τάς Ιμβάδας τω ν, Άρναοϋται μέ 
τήν κατεσχισμένην καί γραφικήν περιβολήν· 
τω ν , εύβταλεϊς Μολδαυαί μετά μελανοφθάλ- 
μων βρεφών είς τάς χείρας, περιεκύκλουν 
τήν άμαξαν. Οί άνδρες ησαν σιωπηλοί, αί· 
γυναίκες άνε’μενόν τ ι  πυριτωδώς.

Ό  πυλών ήνοίχθη καί άστυνομικοί τινις. 
άξιωματικοί έξήλθον έν τή  όδφ' μ ετ ' αύ
τούς δύο στρατεώται ώδήγησαν έξω σίδηρο- 
δίσμιον τόν Κηρτζαλήν,

Έ φαίνετο τριακοντούτης. Οί χαρακτήρες 
τοϋ μελαγχροινοϋ προσώπου του ησαν κα
νονικοί καί σκαιοί. "Ητο ύψηλοΰ αναστή
ματος μέ ώμους πλατείς λαί έν γίνει διέ
βλεπε τ ις  έν αύτώ έκτακτον φυσικήν δύνα* 
μιν. Ποικιλόχρουν σαρίκιον εκάλυπτε λοξώς 
τήν κεφαλήν του, πλατεία  ζώνη περιέβαλλε 
τήν λεπτήν όσφύν του" σαλβάριον ίκ  χον
δρού κυανού έριούχου, εΰριϊαι πτυχαί χ ιτώ » 
νος, πίπτουσαι άνωθεν τών γονάτων καί 
κοαψαί έμβάδες άπετέλουν τήν περιβολήν 
του. Είχεν όψιν ύπεροπτικήν καί ήρεμον.

‘Υπάλληλός τις, έρυθροπρόσωπον γερόν- 
τιον, φέρων ξεβαμμένην στολήν, έξ ής έκρέ· 
μαντό αίωρούμενα τρία κομβία, έφήρμωσ* 
τά  έλαιόχροα όμματοϋάλια του επί πορφυ
ρού ογκου, κατέχοντος θέσιν ρινός, ανέπτυξε 
χάρτον καί δ ι ’ ένρινου φωνής, ήρξατο άν*. 
γινώσκων Μολδαυϊστί. Ά πό καιρού είς και· 
ρόν προσέβλεπε μετά σκαιότητος τόν σιδη. 
ροδίσμιον Κηρτζαλήν, περί τοϋ όποιου προ- 
δήλως άνέφιρε τό έγγραφον. Ό  Κηρτζαλής 
ήκροατο μετά προσοχής. ‘Ο ύπάλληλος ΐ ·  
περάτωσε τήν άνάγνωσίν του, έδίπλωσι τό 
έγγραφον, άπετάθη άπειλητικώς πρός τόν
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λαόν, διέταξεν οιύτόν νά διαλυθή καί είπε 
νά πλησιάσν; νι άμαξα. Τότε ό Κηρτζαλής 
άπετάθη προ? αύτόν καί τφ  είπε λέξεις τι- 
νάς Μολδαυϊστί· ή φωνή του έτρεμίν, ή 
μορφή του ήλλοιώθη' εκλαυσε καί Ιπεσεν 
είς τού? πόδας του αστυνομικού υπαλλήλου, 
ένφ έκρότουν ?«. δεσμά του. Έντρομος ό 
αστυνομικός υπάλληλος άνεσκίρτησεν, οί 
βτρατιώται ήθέλησαν νά ανεγείρουν τόν 
Κηρτζαλήν, ά λ λ ’ ούτος ήγέρθη μόνος, πε· 
ρισυνέλεξε τά  δεσμά του, ¿βάδισε πρός τήν 
άμαξαν καί άνεφώνηοεν : «¿μτίρός !»  Χω.  
ροφύλαξ έχάθησε πλησίον του' ό Μολδαυός 
¿κρότησε τήν μάστιγά του καί ή άμαξα έ· 
ξεκίνησεν.

•—  Τ ί σάς ειπεν ό Κηρτζαλής ; ήρώτησεν 
ο νεαρός υπάλληλος τόν άστυνομικόν :

—  Βλέπετε, με παρεκάλεσεν, άπεκρίθη 
γελών ό αστυνομικός υπάλληλος, νά φρον
τίσω διά τήν σύζυγον καί τό τέκνον του, οί 
όποιοι διαμένουν εις εν Βουλγαρικόν χωρίον 
πλησίον του Κηλίου. Φοβείται νά μή πά
ρουν καί αυτοί έξ αιτίας του. Κουτός άν
θρωπος.

Ή  διήγησις τού νεαρού υπαλλήλου πολύ 
μέ συνεκίνησεν. Έλυπήθην τόν δυστυχή 
Κηρτζαλήν.

Πολύς παρήλθε χρόνος ά φ ’ ότου δέν εμα· 
θον περί τή? τύχης του. Πρό τινων ετών 
συνάντησα τόν νεαρόν υπάλληλον καί συν- 
διελέχΟημεν περί του παρελθόντος.

—  Καί τ ί Ιγεινεν Ó φίλος σας Κηρτζα
λής ; ήοώτησα· ¿μάθετε τ ί  άπε'γεινε ;

—  Βεβαίως, μοί άπήντησεν ούτος, καί 
μόί διηγήθη τά έξή ς :

"Αμα μετέφερον τόν Κηρτζαλήν ιΐς  Ί ά -  
«ιον ¿παρουσίασαν αυτόν πρός τόν πασσάν, 
όστις τόν κατεδίκασεν εις τόν δι’ άνασκολο- 
πισμού θάνατον. Ή  έκτέλεσις άνεβλήθη ό
πω ς γίντ) κατά τινα  εορτήν. Προσωρινώς 
ενέκλεισαν αυτόν εις τήν φυλακήν.

Τόν κατάδικον έφύλασσον επτά Τούρκοι 
(άνθρωποι απλοϊκοί, κατά τήν ψυχήν’ δέ π α 
ρόμοιοι λησταί ώ ; καί ό Κηρτζαλής)· εσέ- 
βοντο αυτόν και μετ’ άπληστίας, κοενής 
καθ απασαν τήν ’Ανατολήν, ήκροώντο των 
θαυμάσιων διηγήσεων του.

Φρουροί καί κατάδικος συνεδεθησαν στε- 
νώς. Ειπέ ποτε εϊς αυτούς ό Κηρτζαλής ί .  
« ’Αδέρφια ! ή ώρα μου έφθασε. Γλ'ήγορα θά 
σας άποχωρισθώ. "Ηθελα νά σάς άφήσω· 
κάτι νά μ ’ ένθυμάσθε».

Οί Τούρκοι έτεινον τά ώτα·
«'Αδέρφια, έξηκολούθησεν ό Κηρτζαλής· 

¿δώ καί τρία χρόνια πού έκανα τό λγ,στή μέ 
το μακαρίτη τόν Μιχαλάκην, ¿χώσαμε στόν 
κάμπο, κοντά εις τό Ίάσι, ένα καζάνι με 
φλουριά. Φαίνεται πώς ούτε στή δική μου, 
ούτε στη δική του σακούλα ήτανε γραφτό 
νά πάνε αύτά τά φλουριά. Τ ί νά γείνη 
Π άρτε τα  πειά σείς καί μοιραστείτε τα  μέ 
άγάπη».
 ̂ Οί Τούρκοι μικρού δεϊν παρεφρόνουν. 
Ηρξατο συζήτησις, πώς νά εύρουν τήν θέ- 

σιν. Έσκέφθησαν, εσκέφθησαν καί άπεφά- 
σισαν νά τούς όδηγήσγι επί τόπου αύτός ό 
Κηρτζαλής.

Επήλθεν ή νύζ. Οί Τούρκοι έλυσαν τά 
δεσμά τού καταδίκου, τού έδεσαν τάς χ ιϊ-

ρας διά σχοινιών καί διηυθύνθησαν είς τό 
πεδίον μ ετ ’ αυτού.

Ό  Κηρτζαλής ώδήγησεν αυτούς, κρατών 
μίαν διεύθύνσιν άπό τού Ινός λόφου εϊς τόν 
άλλον. Έ ν τέλει ό Κηρτζαλής έστη παρά 
ογκώδη τινά λίθον, έμέτρησεν είκοσι βήματα 
πρός μεσημβρίαν, έκτύπησε τόν πόδα καί 
ε ιπ εν  «Έ δ ώ  εινε»-

Οί Τούρκοι άνελαβον τό έργον. Τέσσαρες 
εξήγαγον τά  γιαταγάνια των καί ήρξαντο 
σκάπτοντες. Τρεις έμειναν φρουρούντες. Ό  
Κηρτζαλής έκάθησεν έπί τού λίθου καί εθεώ- 
ρει τήν εργασίαν τω ν.

—  Α ί, άκόμη δέν τό ¿ξέχωσαν ; ήρώτα.
—  ’Ακόμη, άπεκρίνοντο οί Τούρκοι καί 

είργάζοντο ούτως, ώστε άφθονος ίδοώς πε- 
ριέρρειν αυτούς.

Ο Κηρτζαλής ηρξατο άνυπομονών.
—  Α; μωρέ άνθρωποι, ελ ιγ ι, μήτε νά 

σκάψουν δέν είξεύρουν. Νά ήμουνα εγώ, σέ 
δυό λεπτά θά ¿τελείωνα. Π α ιδ ιά ! λύσιτέ 
μου τά  χέρια, καί δόσετε μου ενα γιαταγάνι.

Οί Τούρκοι ¿σταμάτησαν καί ήρξαντο 
συσκεπτόμενοι.

—  Τ ί τ ά χ α ; άπιφάσισαν ούτοι- άς τού 
λύσωμε τά  χέρια καί άς τού δώσωμε γ ια 
ταγάνι. Τ ί'π ε ιρ ά ζε ι; αύτός είνε ένας καί 
"μιΤς Ιφτά .— Καί οί τοΰρκοι τού έλυσαν τάς 
χεΐρας καί τφ  έδω.καν γιαταγάνιον.

Έ π ί τέλους ό Κηρτζαλής ήτο ελεύθερος 
καί ώπλισμένος. Τ ί νά ήσθάνθη άρά γε 
“Ηρξατο σκάπτων ερρωμένως· οί φρουροί 
τόν εβοήθουν—  Αίφνης είς ένα τούτων έν- 
επηξε τό γιαταγάνιον καί άφήσας τόν χάλυ
βα είς τό στήθος του, ήρπασεν ¿κ τής ζώ 
νης τά  πιστόλιά του.

Οί λοιποί ιδόντες τόν Κηρτζαλή ώπλι- 
σμένον διά ζεύγους πιστολίων ϊτράπησαν 
εϊς φυγήν.

Σήμερον ό Κηρτζαλής διαπράττει λη
στείας πλησίον τού Ίασίου. Πρό τίνος χρό
νου, έγραψε πρός τόν Όσποδάρον άπαιτών 
παρ ’ αύτοΰ πέντε χιλιάδα; Μ ι καί απειλών 
εν πέριπτώσει άρνήσεως, ότι θά πυρπόληση 
τό Ίάσιον φθάνων μέχρι; αύτού τού Ό - 
σποδάρου. Τ φ  άπεστάλησαν αί πέντε χ ιλι
άδες λέϊ__

Είδατε λοιπόν τ ί άνθρωπος ήτο ό Κηρ ■ 
τζαλής ;

(Έ * τοΟ Ρωσικού) -

Α γαθοκλής Γ . Κωνετακτιβιδβε

Ο  Π Α ΡΑ Φ ΡΩ Ν

Α ’
Σ’ άγνωστο χ ι’  «ρμο βράχο, πού τό χύμα 
"Εβρεχε τά  ποδάρι* του, ένας νέος 
"Ητανε καθισμένο« . . .  Τά μ αλλ ιά  του 
Ά χ ’ ένιστα- τό β λέμ μ α  άγριεμμένο- 
Τό πρόσωπό του άπλυτο- σχισμένα 
Τ ά ροΰχά του , ¿δείχνανε «¿5« ήταν 
Ό  νοΰ« του σα λεμ μ ένο ς . . ί Ποιά α ιτ ία  
Τόν έφερε '«ε τέτοια άθλ ια  θέσι;
Κ ανένας δέν «γνώ ρ ιζε. . . ΙΙοιός ή τα ν ;
Δεν ήξευρε κανένας . .  .  Είς τά δάσια 
ΈζοΟσε ’ σάν άγρ ίμ ι . . . Τούς Ανθρώπους 
"Ε φευγε, καθώς φεύγουν τή ν  πανούκλα . . . 
Τ ί τάχα  νάχε πάθη  ζω ή  ίο υ ;
Τ ί βάσανα τόν εύρηκαν, τ ί  λ ύπ α ις ,

‘ Κ’ έμίσησε τόν κόσμο ; . . .  Μοναχός του

 —  .- - - - -
’ Εμίλειε- μά τά λό γ ια  του φαρμάκι .
Ή τ α ν ε  γ εμ ισμ ένα  . . . τρελλοΰ λό γ ια  ! . .  .

« ’Σέ λ ίμ νη μ α ύρ η ς λύπ η ς  βυθισμένος,
"Ελεγε, τώρα εόρίσκομαι κ α ί άκρη 
Δέν βλέπω  . . . ΕΙς τόν κόσμο ήσυχ ία ς 
Γ ιά μένανε λ ιμ ένα ς  δέν δπάρχει . .  . 
Γ λυκά -γλυκά  τό άηδόνι τραγουδάει 
’Ερωτικά τραγούδια .  . . Μά τον κάκου !
Τ ήν π ίκρα τής καρδιάς μου δέν γ λυκ α ίν ε ι 
Τή λύπη  μου ά ξα ίν ε ι ή  φ ω νή  του I . ,
Κ α ί άταν τά στολίδ ια  της ή  Φύσι 
Χαρούμενη φορή, κ α ί τότες Ά δ η ς  
Μ οΰ φα ίνετα ι πώ ς ε ίν ε .  . . Τά μ αλλ ιά  τους 
Π αρθέναις χρ ινοδάχτυλαις στολίζουν 
Μέ εύμορφα τρ ιαντάφυλλα . ’ 2  τόν κόσμο, 
Χαίρουνται εότυχ ισμένα ις . . . Τ ί μέ τούτο 
'Ε κείνη  που χαιρότουνε γ ιά  μένα 
Κ α ί μ ' έκανε νά χα ίρ ω μ α ι δέν ε ίνε . . .
Δέν ε ίνε πλέον . . . βρ ίοκετα ι.'ς  τό χ ώ μ α  I . .
"Ας χα ίρουντα ι ! Ή  λύ π η  άς μή  μαράνη 
Τής νειότης τους τά  ρόδα ! . . "Α ςγελάη  
Ή  φύσ ι όλόγυρά τους, όσο ζοΟνε ! . .  .
Δέν τα ίς μ ισάω- .  . "Α ν μ ισάω , τούς άνδρες... 
Μισάω κ α ί φεύγω  . .  Κ α ί γ ια τ ί ;  Δέν θέλω 
Τ αίς λ ύπ α ις  μου νά β λ έπ ο υ ν ... νά γ ε λ ά νε ...

■ Ά ς  χ α ίρ ο υντα ι... κ α ίό μ ω ς ή  χαρά τους 
Ε ίνα ι γ ιά  μ έ να κ ό λ α σ ι... Τ α ίς πρώταις 
Χαραίς μού Ι ν θ υ μ ά ε ι.  . . Τοδ θανάτου 
Φ άντασμα σέ πρ οσμ ένω ... έλα  π ίψ ε  
Τά βάσανα , τα ίς  λ ύ π α ις  που μέ τρ ώ ν ε .. .  
Σκέπασε μέ τό μαϋρό σου μαγνάδ ι 
Τά μάτια  μ ο υ .. .  »τα ίς  /ώραις πού δέν β λέπει 
Ό  ήλιος- να ι, Ικεϊ πού βασιλεύεις 
Πάρε μ ε ., ¿βαρέθηκα τή φ ύ σ ι...
Κ ' ¿μ ίσησα τά  άνθ ια  κ α ί τόν ή’λ ιο ..

« ’ Ε μ ί-ησα τό< ήλ ιο  ! .  . Βρίσχετ’ ενας 
Νά είξεύρη τ ί  σημα ίνει α ύ ιό  τό μ ίσος; ..
ΤΙ πρέπει νά  δπόφερεν ¿κείνος 
Ό που μ ισ ά ιι τόν ή λ ιο  ; .  . Τούς άνθρώπους 
’ Α γάπησα . .  Μά «κείνο ι τή ν  άγά πη  
Μού ¿πλέρωσαν μέ τόση μ ο χ θη ρ ία ....
Μοϋ είπανε νά  σκύψω  τό κεφάλι 
’ Σ τόν πρώτο κατεργάρη, ά ν  νά  ζήσω  , -
θ έ λ ω  καλά . . "Ετσι κ α ί  οί ά λλο ι 'κ ιν ο ύ ν . . .  
’ Ε ν ώ ; . . . .  'Εγώ νά  σκύψω  ; . ,  ’ Εγώ χ τή νη ,
Πού τή  μορφή τού Ανθρώπου μόνον έχουν,
’Ε γώ  νά  κ ο λ α κ έ ψ ω ;.. .  ά !  στό μ νήμ α  
Καλλίτερα π ο λ ύ ., στό έρμο σκοτάδι I. . .

« ’Α γάπησα  τή  μαύρη μου πατρ ίδα ,
Σάν τρ έπ ε ι ή  π α τρ ίδ α ν ’ ά ν α π ιέ τ α ι . . .
Μά άγρ ια  θεριά τή  β α σ α ν ίζο υν ! . .
Β λέπω  α ίματοπότιστο τό χ ώ μ α ,
Πού μ’ έ θ ρ ε ψ ε ! . . .  ’Ε ρείπ ια  νά  καπνίζουν 
Β λ έ π ω ! . . .  λρ σ τε ία ις , άρπαγα ίς κ α ί φόνους !
Καί θέλουνε θυμ ία μ α  νά  κα ίω
Είς το λη σ τή , στό δή μ ιο , στόν κακούργο ί . .
Ποτέ ! ποτέ I πατρ ίδα μου ! · . .  "Ας ή »α ι 
Κ αταραμένοι ¿κείνο ι, που λα γκάδ ια  
Έ κ ά μ α νε  τούς κάμπους σου, άγρ ια  κ’ έρμα ,
Πού δέν φυτρόνει χόρτο κα ί ά/ τ ίνα  
‘Ή λιου έλευθεριάς δέν τά  φ ω τ ίζ ε ι . . , .
Α ν ά θ ε μ α  στούς άτιμους ¿κείνους,
Ό πο ίί γ ιά  τό συμφέρον τομς δεμένη
’Σ τά  πόδ ια  σέ κρατούνε μ ιανοδ Τούρκου ! . .

« “Α λλη  φορά χαρούμενος μές’ στ' άνθ ια  
Τόν έρωτα ¿τραγούδαγα . .  Τραγούδια 
"Ε ψαλλα οτήν άγά πη  μου δλο φλόγα ,
Τήν τρυφερή μαγεύοντας καρδιά τη ς . . .

.Μά τώρα ε ίμ α ι έρμος κ α ί φαρμάκι 
’ Επότισεν ή  λ ύ π η  τή ν  καρδιά μ ο υ ...
Τώρα ή  Μοίρα ά γρ ια , λυσσασμένη ,
Μέ κατατρέχει άδ ιάκοπα , με π ν ίγε ι 
Σέ κύμ ατα  Α φ ρ ισμένα ... Τ ί νά  κ ά μ ω ;
Κ α ί ποΰ νά φύγω , ό άμοιρος ; . . .  Ποιός τώρα 
Ά ν ά σ α σ ι μικρή στά βάσανά μου 
Μ πορεί ή  θέλει νά μου δ ώ σ η ; . . .  "Ω ! ή  λ ύ π η  
Δέν φεύγει άπό τά στήθ ια  μ ο υ .. .  γ ιά  πάντα  
Έ βώ λιασε ’ς α ύ τ ά .. . .  Ά γ ρ ια -μ α ΰ ρ ά  
Μέ ζώ νο υνε ,φ α ντά σ μ α τα .. . .  Τά πλάθε ι 
Ό  νους μ ο υ ... κ α ί ή  νύχτα  μέ τρομάζει . . .  .

« Α λ λ ά  γ ια τ ί ή  τόση άγρ ια  λύσσα ';
Τ ί έ κ α μ α ; . . .  Μ ήν έβλαψα  κα νένα ; 
Κ ακούργημα μ ήν έκαμα ; . . .  ’Ιούδας,
Μήν έόωκα τόν τόπο μου στούς ξένο υς;
Σέ α ίμ α  Αδερφού μήπω ς τό χέρι 
"Ε β α ψ α ; . .  Λόγια ά τ ιμ α  μ ήν ειπα  
-Ποτέ γ ιά  τή ν  παρθένα πού ¿περνούσε;
Μ ήν πόνο δέν αίσθάνθηκα στήν ξένη 
Συφορά κ α ί δέν έκλαψε ή  καρδιά μου ;
Γ ια τ ί μέ κατατρέχεις , άγρια  Μ οίρα,

'Τόσο πολύ ;  ■.. Γ ιατί μέ κατατρέχεις ;
Λύσσαξε ! . · .  Ό χ ι !· · ·  δεν θά ίδής ποτέ σου 
’ Σ έχείνους πο ύ  εύνόησες κεφ άλ ι 
Νά σκύψω . , 'Τ π ο φ έρ ν ω ;, . Ας ύπο φέρ νω !-.. 
"Α ν  λ ύ π α ις  τήν.καρδ ιά  μου μ έρα-νύχτα  
Π οτίζουνε φαρμάκι . .  ε ίς  τό μ νήμ α  
Ά ν ά π α ψ ι  θά ε ύ ρ ω .. . .  Π ερ ιμένω !»

Β '.
"Ε παψε κ α ί πολλή  ώρα βυθισμένος 
Ά π ό μ ε ινε  σέ μαύραις κ α ί ά γρ ια ις  σκέψεις. 
'Ο λόγυρα ¿βασίλευε γ α λ ή ν η . . .
“Α νεμος δέν ¿φύσα κ α ί ό καθρέφτης 
Τής θάλασσας δέν είχε μ ικρή γρ ύλλα . 

.Ξ έγνο ιαστη  έκοιμώτουνε ή  Φ ύσι,
Σάν νάθελε σκληρότερα νά  χαμη 

•Τά βάσανα , όπούχε στήν καρδ ιά  του,
Μέ τή ν ευτυχ ισμένη  τη< γ α λ ή ν η .. .

' ι ό ν  έμ πα ιγμ ό  α ίσθάνθηκεν έκείνος 
Καί άρχ ίνησε νά λ έη  τρελλά  λό γ ια  ;

«Ποΰ ε ίμ α ι ;  Τ ί γα λ ή νη  είν ’ ¿τούτη 
Ή  φ ύσ ι μέ έμ π α ίζε ι ; . . .  είς τά  σ ιή θ ια  
"Α γρ ια  τρ ικ υ μ ία  έχω  . . . Σ κοτάδι 
•Φριχτό με π ερ ιζώ νε ι .  . . κ α ί σάν φύλλο  
.Ξερό μέ σ τροβ ιλ ίζε ι δ αγέρας .  .  .
Τ ή ς  Μοίρας μου τ ά  λό γ ια  ε ίς  τ ’ α ύ τ ιά  μου 
"Α δ ιάκοπα  ά ν τή χ α ν , δπου κ Γ ά ν ε ’ μα ι.
—  'Ω  ά θ λ ιε  ! πο ύ  κ ρ ύ β εσ α ι;  μού λέει·.
Με τ ί  έλπ ίδ ές  β ό σ κεσ α ι; .  . . ’ Σ τή ν  άκρη 
"Α ν πςίς το ύ  κόσμου, κ α ί εκεΤ σέ φθάνει 
Τό χ έρ ι μου ! .  . . Κ α μ μ ία  δέν σέ κρύβει 
Β α θειά  σπ η λη ά  ή  θάλασσα . .  Σ ’ ευρ ίσκω .—

ο’Ά  ! καταδ ίκη  ανήκουστη  ! . . Α ιώ ν ια  
Λ ο ιπό ν ή  δυστυχ ία  θά μέ τρώ η  ; 
θ α ν ά τ ο υ  ή  ζω ή  μου θανα ι α γώ να ς  ; .  . . 
Σ κληρά μέ κα τα τρ έχ ε ι ά γρ ια  Μοίρα ! .  .

■ΚΓ οί άνθρωποι ; . .  ” Α ! . .  Οί ά νθρ ω π ο ι! .  : κ ’ 
Ά ν ά π α ψ ι  μ ικρή  ’ ς τή ν κο ινω νία  (έκεΓνοι, 
"Ο ταν κ ’ ε γ ώ  έ ζή τη σ α  νά  ε ίίρω ,
’ Σ  α ν τά λλα γμ α  χ α μ έρ π ε ια  άπο ’ μ «να  
"Ε ζή τη σαν . .  .  Έ ζή τη σ α ν  λ ιβάνι 
"Νά κ α ίω  ’ς το ύ ς  μ ίγά λο υ ς  .  .  .  νά  το ν ίζω  
Τή λύρα  μου σά ν ή θελαν έκε ΐνο ι ! . .

.Δ έν ή θελαν ’ς τά  σ τή θ ια  ή  καρδιά μου 
Ά θ ψ ο υ ς  νά  χ τ υ π ά η  δ ικούς τη ς  χ τύπ ο υ ς  . . . 
Τ ό  χ έρ ι πού  μ’ έχ τ ύ π α ε  νά γλ ε ίφ ω  
Ή θ έ λ α ν ε  .  . .  νά  ζώ  ’ ς τή ν  α τ ιμ ία  .  .  .

- « ’ Σ τόν κόσμο τ ί  νά  κάμ ω  . ’Έ να  φίλο 
.Δεν έχω  . . .  Μ’άγρίο μ ά τ ι  8 )ο ι μέ β λ έπ ο υ ν ... 
Ά ς  φ ύ γ ω  ε ις  τή ν  έρημο . . . Τ ή  λ ύ π η ,
Ό π ο ύ  μέ τ ρ ώ ε ι , ΐσ ω ς  άλαφρώ σω  
Έ κ ε ι  χ ύνο ντα ς  δακρυα όσα θ έλω ,

.Χ ωρίς τ ή ν  π ερ ιέρ γε ια  το ύ  κόσμου 
Κ α ί τ ή ν  κακολογιά  του νά  κ εντά νε . .  . 
Μ ήπω ς έδώ δέν κ λ α ίω ;  Μή δέν τρέχουν 
Τ ά  δάκρυα μου π ο τά μ ι μέρα— ν ύ χ τ α  ;
Ό τ α ν  ή  α υ γή  τρ ια ντά φ υλλα  σκορπάη 
Τ ρ ιγύρω  μου- χαρούμενος δ ήλ ιος 
Τής νύ χ τ α ς  τ α ίς  λαμ πάδες ό τα ν σβύνη 
’ Σ  τόν ουρανό . . .  ή  ό τα ν β ασ ιλεύη  
Καί τ ά  ξανθά άνάβουνε ασ τέρ ια , .  . 
Μ εύρίσκουνε π ν ιγμ ένονε ’ ς τ ά  δάκρυα . .  . 
Τ ο ύ  κάκου μ ιά  μ ικρή -μ ικρ ή ν ελπ ίδ α  
'Ζ η τά ω  ε ίς  τή  λ ύ π η  μου νά  δώση 
Ά λά φ ρ ω σ ι . . . Τού .κάκου! . .  Μέ φαρμάκ ι 
Ή  τ ύ χ η  μέ π ο τ ίζ ε ι ν ύ χ τ α — μ έ ρ α . . .

« ’ Σ .τό ν κόσμο τ ί  νά  κάμ ω  Τ ί μ ’ εμ ένα  
"Ε χουν κοινό οί άνθρωποι . Γ εμ άτο ι 
Χ α μ έρ π ε ια  κ α ί λ ύσ σ α , τό  συμφ έρον

■ Λ ατρεύουνε μονάχα . . κ α ί ’ ς εκείνο 
Προσφέρουνε θυσ ία  όποιον τ ύ χ ε ι ,

• Μ άννα , π α τέρ α , αδέρφια, χω ρ ίς ενα  
"Ε λεγχο νά  α ισθα νθο ύνε ’ ς τή ν  καρδιά το υ ς !. .  
Ό μ ω ς  ή  π ίρ ιφ ά ν ε ια  τους δέν έχει 
"Ό ρ ια . .  Ε ϊς  τ ή  φ ύσ ι βασιλειάδες 
Έ νό μ ισ α ν π ώ ς  ε ίνε . . .  κα ί μ ιά  υέρα
Τ ά  άγρ ια  θερ ιά , τ ά  βρωμισμένα 
Σ κο υλή κ ια ,, πο ύ  βαραίνουνε τό χ ώ μ α ,
'Έ να  θ ε ό  έφ τ ιά σ α νε . κα ί ε ίπ α ν 
Π ώ ς ε ίν ε  όμοιοι το υ ! . . Πού μέ φ έρ νε ις , 
’ Α π ελ π ισ ία  ; .  . .  Δ έν ακούει κανένας 
Τ ά  λό γ ια  μου ! . .  Κ α λλ ίτερ α  ! . .  Μέ π έτρ α ις  
θ ά  μ ’ έπερ ναν, σάν σκύλο λυσσασμένο, 
Θ έλοντας νά ξεδόσουν ! , . Γ ια τ ί εινε 
Ή  δ υσ τυχ ία  ξέδομα γ ιά  εκείνους ! . .
’ Σ  τή ν  έρημο κ α λλ ίτερ α  νά  ή μ α ι
Μόνος εγώ  κ α ί ή  Φ ύ σ ι . . .  Κ αί όταν βγα ίνη
Τό «ίμορφρ  αστέρ ι τή ς  α γά πη ς

* Τά δάκρυα μου νά  π έφτουνε ας βλέπη  
θ ερ μ ά -θερ μ ά , νά  χ ά νο υντα ι ’ ς τόν ά μ μ ο !..

«"Η συχο μουρμουρίζει τό ρυάκι . . .
Μού φ α ίν ε τα ι κ α ί άκούω  ήχο  άρπας 
’Α πόκρυφης, πού ή  Φ ύσι λυπη μ ένη  
Π α ίζ ε ι, τά  μαύρα θύμ α τα  θρηνώ ντας,
Ποΰ σπρώ χνε ι ε ις  τόν όλεθρον ή  ΜοΤρα . . .  
Μ αύρο, άραχνιασμενο  ό Κόσμος ε ινε 
Θ έατρο, πο ύ  α ιώ ν ια  θρηνούνε,
"Οσοι τή ν  αρετή  έχουν Θεό τους .
Κ α ί μοναχό τό  έγκλη μ α  χορεύει 
Κ α ί τραγουδάει κ α ί χ α ίρ ε τ α ι. . .  ’ Σ τά  βάθια 
Τη< έρημο« νά ζή  κανένας ε ινε 
Κ α λλ ίτερ α  πολύ . . . Έ κ ε ΐ  τό μ ίσος,
Έ χ ε ι  ή  α γρ ιό τη τα  δέν φθάνει
Τ ού θεριού, όπού έχ ε ι ανθρώπου δ ψ ι !  .  . .
Μέ τή ν  καρδιά του έκεΤ ’μιλεΤ κανένας 
Μ ονάχα . .  .  κ α ί ό νους του ε ϊς  τή  Φ ύσι 
Χ ώ νε τα ι νά  ξανο ίξη  α να ζη τώ ντα ς  
Τ ά  φοβερά μ υσ τή ρ ια , ποδ κλεισμ ένα  
Έ χ ε ι  α ύ τ ή . . .  Μ ά χ ά ν ε τα ι σ’ έχεΤνον 
Τόν άπειρον ορ ίζοντα π ώ χ ε ι  εμπρός του ! . . .

«Κ α ί τ ί  ;  κ α ί τ ί  μ πορεί νά  μέ κράτηση 
’ Σ τούς τόπους πο ύ  δοξάζουντα ι ή  κ α κ ία ις , 
Έ κεΓ  πού τ ά  εγκλή μ α τα  τ ιμ ώ ν τ α ι ;
'Ε κ ε ί  όπού ποτίζουνε φαρμάκι 
’ Σ  τή ς  φυλακή ς τ ά  βάθ ια  τό Σ ω κράτη  
Καί άγριο ι σταυρώνουνε εκείνους 
Π οδ τή ν  ά γά π η  θέλουνε 'ς τ ό ν  κόσμο 
Β α σ ίλ ισ σ α ;. . .  ”Ω ! τ ρ έ μ ω ... τρ έμ ω  όλος,
Ποδ τ έ το ια  κακουργήματα  θ ο μ ώ μ α ι ! . . .
Κ α ί βλαστημάω  τή  Φ ύσ ι, όπου σπ λάχνα  
Μ ώδωκε νά α ϊσ θ ά νω ντα ι, ν ά κ λ α Τ ν ε ! . . .

βΜέ τό άσπρο έπανοφώ ρι τ ή ς  θρησκείας, . . 
Ό  ένας τά εγκλή μ α τα  νά  κρύψη  
Γ υρ εύε ι όποδ έχ ε ι κ α μ ω μ ένα ...
Υ π ο κ ρ ιτ ή ς , β α σ τα ίνε ι χομβολόί 
Κ α ί τ '  ά τ ιμ α  ξεδούλ ια  του μ ε τ ρ ά ε ι ! . . .  
Κ ά τω να ς , ’ Α ρ ιστείδη ς, ό άλλος πάλε 
Φ α ίνετα ι κ α ί τ ο ύ ; εύπ ισ το υ ς  γ ε λ ά ε ι , 
«Κ άνοντα ς τή  δουλειά  τ ο υ » . . .  Κ α ί ό άλλος 
Γ ιά  τό λαό τ ά  ροδχά του ξεσ χ ίζ ε ι 
Κ α ί τή ν  e J e v f f e p ia  ε χ ε ι π α ν τα  
’ Σ τ ό  στόμα κ α ί τό ίθ τ ο ς , . .  μ ά , Ιο ύ δ α ς , 
"Ε πε ιτα  παραδ ίνει τ ή ν  Π ατρ ίδα,
Δεμένη  μέ τ ά  σίδερα κ α ί σκλάβα ,
Ε ϊς  όποιονε μπορεΤ νά  τή ν  πλερώ ση

«Μ ιά  μοναχή Θ εότητα ’ ς τ ό ν  κόσμο 
Λ α τρ εύ ετα ι, τ ιμ ι έ τ α ι . . .  κ α ί τ ή  λενε 
Συμφ έρον  ! Οί ναοί τη ς  όλοδθε ε ιν ε . . .
Κ α ί όλοι ε ίς  αυτο ύς γονατισμένο ι 
Βρ ίσκονται νύ χ τα -μ έρ α . “Ω ! κανένας 
Γ ιά  δόξα δέν φ ρ ο ν τ ίζ ε ι. . .  γ ιά  μ εγάλα ις  
Π ράξες κανένας I ... Φ ή μ η ... Ποιός τή  θέλει ; 
Ε ινε καπνός χω ρ ίς  ψ η τ ό .. .  Κ ανένας 
Μέ καπνό δέν γ εμ ίζ ε ι τό σ τ ο μ ά χ ι , ; . . . . 
Χ ρ ε ιά ζετα ι ψ η τ ό .. .  Π λο ύτ ια  μ ο ν ά χ α !. .
Κ α ί ά τ ιμ α  ά ς  ε’ινε ! . .  Τ ίποτε άλλο Ι -  
Τ έρατα  άνθρωπόμορφα ’ « τ ό ν  κόσμο,
'Σ  τή ν  αρπαγή· δοσμένα, κ α το ικ ά νε !.................

Σ φ α λά γχ ια  βρωμερά, ποδ δ ίχ τυ α  πλέκουν 
Ά δ ιά κ ο π α  κ α ί στήνουνε παγ ίδ ες  ! . . .
Π αινδνε ά χ α τά π α υσ τα  τ ά  φ ώ τα ,
Πού βασ ιλεύουν σ ή μ ερ α ... ’ Α π ά τ η !
Τ ά  φ ώ τ α  χ ρ η σ ιμ εύο υνε ’ ;  εκείνου«,
Ό π ο ύ  καρδιά δέν έχουνε ’ « τόν κόσμο 
Ν ά  άπατοδν κ α ί νά  κρύβουνε μ ’ έχεΤνα 
Τ ά  φοβερά ε γκ λή μ α τα , πού κ ά νο υν ...
’Σ τ ό  δίχηο ποιός π ι σ τ ε ύ ε ι ;  'Ό ποιος έχει
Γρόθο τρ ώ ε ι π ε π ό ν ι ! , . ,  έ τσ ι λέει
Τ ού λαού ή  σ ο φ ία ... κ ’  ε ίν ε  α λή θε ια  I ..
Λ έν ε  π ώ ς  ’ ς τόν αδύνατο οί νόμοι 
Δ ίνουνε πρ ο στασ ία ... Ψ έμ μ α  ! Ψ έ μ μ α ! . . .
’Σ  τούς νόμους προστασία  ποιός ευρ ίσκε ι ;
Ή  Θ έμιδα ε ινε δούλα εκείνου π ώ χ ε ι - 
Χ ρήματα  τούς κρ ιεόόες ν ’ άγοράζη ,..
Νόμοι πο λλο ί υπάρχουνε γραμμένο ι..
’ Αλ λά  ποιος τούς θ υ υ ά τ α ι; . .  Κ αί πο ιο ι πρώ το ι 
Τ ούς παραβαίνουν, τούς κα τα πα το ύνε  ; 
Έ κεΓνοι ποδ τούς έ κ α μ α ν ... κ ’ έκε ΐνο ι,
Ό π ο δ  μισθό λαβαίνουνε γ ιά  νανε 
Ε ίς  τή ν  έχ τ έλ εσ ίτο υ ς  έ π ισ τ ά τ α ις ! . . .
Π άντα  του τέτο ιος η τα νε  ό κό σ μ ο ς !...
Κ α ί π ά ν τα  τέτο ιο ς θ α νε ! Δέν τό ε ιπ ε  
"Ε νας αρχαίος π ώ ς  οί νόμοι εινε 
Σ φ α λα γγο υν ιά , όπού κρ α τε ί τ α ίς  μ υ ίγα ις  
Μόνον ;  Έ τ σ ι  κ α ί σήμερα οί μεγάλοι 
Τούς’ νόμους δέν φ οβούντα ι, τούς κλοτσάν«!

«Τ ό έγκλη μ α  δ ο ξά ζ ίτα ι ! . . .  Ή  μ αύρ η ,
’’Α ν η να ι, αθω ότητα  λαβα ίνει 
’ Α νταμ ο ιβή  π ερ ίγ ελ ο ... Σ τεφ ά ν ι,
’Σ  τ ή ν  άρετή φορούνε άπό ά^κάθια !
Χ ωσμένοι ’ « τ η  χ α μ έρ π εια  ε ινε δλοι 
Ώ ς  τό  λα ιμ ό ... Χ ρυσάφι μόνον θέλουν. 
Χ άνο ντα ι δΓ α ύτό , τό προσκυνούνε,
Τό βλέπουν ’ ς τώνειρό  το υ ς ... Ε’ιν ’ άπόξου 
Δ ια μ ά ν τ ια , μ ά  άπό μέσα ακαθαρσίαις 
Κ α ί ά ο ικ ία ι; κ α ί εγκλή μ α τα  γεμ άτο ι 
Κ α ί δόλους ε ίν ε . , .  Ν ' άναιβοδν ’< τό θρόνο 
θ έ λ ο υ ν ε , κ α ί σέ π τ ώ μ α τα  π α τώ ντα ς  ! . . .  
Δ ήμ ιο ι ! . .  κ α ί αυτο ύς δοξάζει ό κόσμος ! . . .  
Γ υρ ίζουν χρυσοστόλιστοι σε α μ ά ξ ια .. .
Κ ’ εκ ε ίνο ι, ποδ τούς βλέπο υν, τούς θαυμάζουν!

«Αύτ ο ί  ε’ νε οί άνθρωποι ! . . .  Ό  κόσμος 
Τέτοιος ή τα νε κ ' ε ίνε κ α ί θά η να ι . . .  
θ ρ η σ κ ε ία ις , πο λ ιτ ισμ ό ς , έλευθερ ία ις ,
ΙΙρόοδος, φ ώ τα , έφεύρεσες, ε ιν ’ υλα  
Π ροσωπίδες ποδ κρύβουν τή ν  κ α κ ία ! . . .  
Κ α λλ ίτερ α  'ς τ ή ν  έρημο κανένας 
Ν ά ζη , νά  μ ήν άκούη , νά  μή  β λέπ η .ο

Τόν έπ ια σ ε  ή  μ α ν ία .., Τά μ α λλ ιά  του 
Έ τρ ά β α ε ' έχ τ ύ π α ε  τ ά  στήθια·
’ Σ  τό χ ώ μ α  έκ υ λ ιό το υν  άγριους ήχους 
’Έ β γα ν«  κ α ί σφρό άπό τό στόμα.
’ Σ τ ό  ύστερο ¿σηκώ θηκε· τρεχάτος 
"Ε φυγε- έγ ινε  ά φ α ν το ς ... Πού ε π η γ ε ; . . .
Δ έν έμαθε κα νένα ς ... Τ ώ νομα του
Γ ιά  π ά ντα  έμεινε άγνω στο , κ α ί ή τ ύ χ η  ! . . ,

Π.  Π α ν α ς

Η Α ΡΧ Α ΙΑ  ΓΛΓΠΤΙΚΗ
Μ  ΤΩΐ  ΜΟΥΣΕΙ Ωΐ  ΤΟΥ  ΒΑΤΙΚΑΝΟΥ

νπό CHARLES DE MOUY 
(Τέλος)

Κατέρχομαι έπί της γ ί ;  μ ίτά  τού έν τφ  
εγγύς ήμικυκλίω τοποθετημένου Έρμου..Τό 
όρθιον τούτο άγαλμα είνε υπόδειγμά ακρι
βούς συμμετρία; καί αρμονικών γραμμών. 
’Ανήκει είς τούς καλλίτερους χρόνους tñ ; 
Έλλ-ηνικής γλυπτικής καί πάριστησι τήν 
πλήρη εντέλειαν τής ανθρώπινης καλλο
νής. ΈπεΘύμουν νά ήτο ζωηρότερος, εύ- 

• ρυθμότερος, ήρεμώτερος' αλλά πράγματι τί
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να ψέξω τόν άναμάρτητον άνδρι.αντοποιόν ; 
είς τόν βαθμόν τούτον τη? Εντέλειας καί 
μιγαλοπρεπείας, ο αόρατος τύπος περί ου 
αναφέρει ο Πλάτων ένσαρκοΰται Ιν τφ  μαρ- 
μάρφ. Ή  αρμογή του ανθρώπου, ούτως έν- 
νοουμένη, είνε ά φ ’ έαυτής σκέψις, καί δεν 
τολμώ νά λυπηθώ διά την έλλειψιν τοΰ μυ
στηριώδους παλμού εν τφ  μεταφυσική τού
τοι άριστουργήματι.
* Το σύμπλεγμα τοΰ Λαοκόοντος απορρέει 
έξ εναντίας Ιμπνεύσεως. Άνευρεθεν εν ταΐς 
Θέρμαις τοΰ Τίτου, είνε σχεδόν βέβαιον 
ότι είνε τό περίφημον εργον τό μνημο- 
νευόαενον ΰπό τοΰ Πλινίου, ώς ενυπαρ- 
χον ίν τφ  άνακτόρφ τοΰ αΰτοκράτορος του- 
του καί κατασκευασθέν τη  συνεργασία τών 
τριών Ροδίων γλυπτών, Άγησάνδρου, Πο
λυδώρου καί Αθηνοδώρου. Ο Ερμής εινε 
αύτή αύτη ή γαλήνη· ό Λαοκόων είνε δρά
μα ' είνε τό κάλλιστον εργον τό ΰποδεικνύον 
την Ροδίαν , σχολήν, πρό παντός ζητούσαν 
την δράσιν καί την ζωήν. Οί τελευταίοι 
ούτοι τής μεγάλης'Ελληνικής περιόδου γλύ· 
π τα ι παραδόξως μετεποίησαν τό ’Αττικόν 
φρόνημα. ’Από αίώνος εΐςαιώνα όλονεν προ·' 
β αινούσα, ή Ελληνική τέχνη, ή κ α τ ’ άρ- 
χάς αυστηρά καί ακίνητος παρά τοΐς αρχα
ϊκοί? γλύπταις, άπέδωκε ταΰτοχρόνως μετά 
τοΰ υπέρτατου κάλλους την κίνησιν διά 
τοΰ Φειδίου, άλλά κίνησιν σκυθρωπήν, αύ- 
στηράν, σχεδόν ρυθμικήν. Ό  Πραξιτέ
λης, ό Σκόπας, ό Λύσιππος καί οί διά
δοχοι αύτών κατέστησαν αυτήν τελειοτεραν, 

•χωρίς δ ί νά καταστρέψωσι τό πρώτον με* 
γαλεϊον, έτελειοποίησαν τήν μεγαλοπρέ
πειαν, τήν ευστροφίαν καί τήν ποικιλίαν 
τών στάσεων. Μετ’ αυτούς, καί κατά φυσι
κόν λόγον, άπαντώντα έν πάσαις τοΰ ανθρω
πίνου πνεύματος τα ΐς έκδηλώσεσιν, οί γλύ· 
π τα ι θελήσαντες νά έλευθεριάσωσι, ταχέως 
ίφθασαν εις τάς πολύπλοκους καί βιαίας 
στάσεις. Τότε εν τοΐς ίργοστασϊοις τής Περ
γάμου, τής Ρόδου καί τών Τράλλεων, ό 
άνδρεαντοποιός, ήττον μεριμνών περί τής 
καλλονής καί τής εκφράσεως τών άπλών α ι
σθημάτων ή τών έκπληκτικών περιπετειών, 
κατεχράσθη τών μυώνων, κατέστησε πολύ
πλοκους τάς γραμμάς, άνεζήτησε τραγικάς 
σκηνάς, εν αίς ήδύνατο ν ' άναπτύξη τήν 
δεινότητα τοΰ σχεδίου αύτοΰ καί τήν τής 
φαντασίας του ζωηρότητα, έξ ού καί τά  
παράδοξα έν τώ  Βερολιναίω Μουσείω Περ- 
γαμηνά ανάγλυφα, ό έν τφ  Μουσείφ τής 
Νεαπόλεως Φαρνέζιος Ταΰρος, ό έν ταΐς 
Θέρμαις τοΰ Τίτου Λαοκόων.Εισίν άναμφι- 
βόλως έργα μεγάλης αξίας, ά λ λ ’ όταν τέ
χνη τις  φθάση εις τοιοΰτον βαθμόν επιστη
μονικής τελειότητος καί δυνάμεως, παρήγαγε 
παν ό ,τι ήδύνατο' έξηντλήθη: Ή  παρακμή 
είνε άφευκτος μέχρις ού σχηματισθή νέα πα· 
ράδοσις προωρισμένη δεά τών αυτών νά 
διίλθη φάσεων.

Ό  Λαοκόων αύτός, άν καί ακανόνιστος, 
ώς άποβλέπων εις τήν έντύπωσιν καί τήν 
κατάπληξιν, είνε όμως έκ τών τής πρώ
της τάξεως έργων. Ή  τών τριών σω
μάτων καί τών δφεων σύμπλεξις έξετελισθη- 
ύπό χειρός ενεργητικής καί άσφαλοΰς οί 
κορμοί καί τά  μέλη, έχ τής λύπης καί τής

άγωνίας βασανιζόμενα,, έξετιλέσθησαν μ ιΤ* 
σπανίας δυνάμεως' οί γλύπται -ούδε τθΰ 
σκηνικού παρεξετράπησαν χαρακτήρος, ουδε 
τούτου ύπελείφθησαν. Τό δράμα αύτών είνε 
εν τα ύτφ  έναργέστατον καί συγκεντρωτι
κόν. Δέν συμφωνώ μετά τοΰ Πλινίου, ότι 
τό σύμπλεγμα τοΰτο πρέπει νά προτιμάται 
παντός γλυπτικού έργου' είνε ό υπερβολικός 
ενθουσιασμός μέτριου κριτικού καί εποχής 
μή κατανοούσης τό ύπέρτατον ιδανικόν, βε
βαίως όμως ό Λαοκόων είνε πιστός έτι εΐς 
τάς Έλληνικάς παραδόσεις. Τό ηρωικόν έ· 
πέισόδιον έλήφθη ιύτόλμως καί άνευ επιδεί- 
ξεως. Καί όμως οί Ρόδιοι δεν είνε αρχηγοί 
σχολής, ούς δύναταϊ τ ις  νά μιμηθή άφόβως' , 
εις το,ιούτους διδασκάλους δεν χρειάζοντο^ 
μαθηταί. "Οσον ολίγον καί άν οί μαθηταί 
θιλήσωσι νά άνυψωθώσι, θά καταπέσωσιν, 
ένεκα τοΰ· πρός τήν περιπέτειαν έρωτος, εις 
φοβιράν Ιμφασιν. Μία γραμμή έπί πλέον, 
κα ίτό  σύνολον τών μυώνων καθίσταται πομ- 
φολύγωμα,1 ή δε μεγαλοπρεπής πάλη σπα
σμωδική καί μελοδραματική. Ή  Ελληνική 
τέχνη έν αύτφ  δεν ύπερεβη τά  όρια. Το 
τολμηρόν αυτής συνόεδει πρός τάς άρχας τοΰ 
καλοΰ καί τοΰ άληθοΰς· πέραν τούτου εινε 
ή υπερβολή, ή σύγχυσις καί α ί παράδοξοι 
εφευρέσεις α ί δεικνύουσαι τήν αγωνίαν τοΰ 
αρχαίου πνεύματος.

Ί*ό Μουσεΐον τοΰ Βατικανού κατέχει τινά 
τών έργων τούτων τής παρακμής, τών πα 
ραδόξων συχνάκις, έν οίς ή φαντασία τοΰ τε
χνίτου ανίσχυρος νάπαραγάγγι τ ι  έν τή τάξει 
τών ιδεών, ζητεί τήν ποικιλίαν τοΰ μαρμά
ρου, τήν άκομψον παρεκτροπήν τών μυώνων 
τοΰάθλητοΰ, τήν απόλυτον άπομίμησιν σώ
ματος κάπρου, άρνίου ή λεοπαρδάλεως, την 
αφθονίαν τών εξωτερικών κόσμων, ματαίως 
προσπαθούσα, νά συγκάλυψη, τήν διανοητι
κήν στείρωσιν αίώνός τίνος. 'Ολόκληρος 
αίθουσα πληροΰται μορφών ζώων δεικνυου- 
σών πράγματι τήν παρακμήν άμα καί την 
υλικήν τής γλυπτικής έμπειρίαν. Αλλά τα 
χέως τά  αντικείμενα ταΰτα  λησμονοΰνται 
άμα εΐσελθη τις εΐς τήν στοάν Κ ια ρα -  
μάντη  καί τοΰ Ν ίον βραχ ίονας  μέσφ τών 
μνημειακών σειρών τών θεών καί τών η 
ρώων, τών ιστορικών προσώπων καί τών 
θεοποιηθέντων Καισάρων ό Ελληνορωμαϊ
κός κόσμος ζή ετι έκεΐ, ή δέ διάνοια καί 
ιστορία αύτοΰ ανελίσσονται πρό τών προ
σεκτικών απογόνων. Εμπειροι ώς ιίμεθα 
σήμερον ύπό τής σοφής κριτικής, δεν παρέ- 
χομεν αδιακρίτως τά  εγκώμια ήμών, άλλά 
καί πώς ήδυνάμεθα νά παραγνωρίσωμεν 
τήν πλαστικήν άξίαν τών ωραίων τούτων 
αγαλμάτων συχνάκις δε τό άληθες μεγα- 
λεΐον τής τέχνης αύτών ;

Μή συγκρίνων ούδέν τούτων πρός τά  έργα 
τοΰ Φειδίου ή τοΰ Πραξιτέλους, θαυμάζω 
είλικρινώς τήν διά τών μακρών αύτήςπέπλων 
κεκαλυμμένην Δήμητραν, τήν ήμίγυμνον 
Δαναΐδα τήν κρατούσαν διά τών θελκτικών 
βραχιόνων της τό άγγεΐον τό προωρεσμένον 
νά πληροί τόν διάτρητον πίθον της, τόν σκε
πτικόν Δημοσθένην θλίβοντα επί τοΰ έκ τών 
αγρυπνιών έξησθινημένου σώματός του τας 
πτυχάς τοΰ χιτώνόςτου, τόν «ύλοΰντα Φαΰ- 
νον, υπόδειγμα τών βουκόλων τοΰ Θεόκρι

του καί Βιργιλίου, άνευρεθεντα έν τοΐς κή- 
ποις τοΰ Λουκούλλου, τό σύμπλεγμα τοΰ 
’Ασκληπιού καί τής Ύ γιείας ώς καί τό τής 
Άρτέμιδος, τούς Βάκχους, τόν Πάριν, πολ- 
λάς Άφροδίτας, ίξαιρέτους αναμνήσεις σχε- 
διασθείσας μετά σοφής ακρίβειας, μετά σα
φούς γνώσεως τοΰ άληθοΰς σχήματος, τής 
ισορροπίας καί τής χάριτος.

Πώς νά διέλθωμιν ωσαύτως αδιάφοροι 
πρό τών πολυαρίθμων προτομών τών έξο
χων άνδρών καί γυναικών, εν οίς αποκαλύ
πτετα ι βίος μέγας, ών τά  ανάγλυφα μαρ- 
τυροΰσι τήν επιμέλειαν ώς προς την φυσιο
γνωμίαν καί τόν χαρακτήρα, κα ίάτινα  τοσαύ— 
τας διαφόρους όψεις τής ανθρώπινης μορφής, 
παριστώσιν: εικόνων πολυτίμων, αΐτινες εισί- 
πράγματι μεγαλοπρεπής συλλογή τών με
γάλων τοΰ δράματος τής Ιστορίας υποκρι
τών ! Βεβαίως προτιμώ παντός άλλου μάρ- 
μαρέν τ ι τών χρόνων τοΰ Περικλεούς ή τοΰ 
’Αλεξάνδρου, άλλά τέλος άγαπώ ωσαύτως, 
καί τούς μεταγενεστέρους, μεταξύ δε τών 
απομιμήσεων τών έν ταΐς στοαΐς ταύταις, 
άθροισθεισών έν αίς άναζώσιν οί διάσημοι νε
κροί καί οί άκτινοβόλοι ’Ολύμπιοι, ύπάρ- 
χουσι καί αριστουργήματα.

Τό ζήτημα άλλως τε τών πρωτοτύπων- 
καί τών απομιμήσεων είνε έκ τών λεπτότε
ρων καί μάλλον άμφισβητησίμων. Συχνά- 
κις συμβαίνει, ίστάμενος τις πρό αγάλματος 
προφανώς ϊμπνευσθεντος έκ τής άναμνήσεως. 
ετέρου', νά μήν κατανοή ασφαλώς μέχρι τ ί 
νος βαθμοΰ μετεπλάσθη καί ποιον είνε τό 
άντιγραφέν ή έφευρεθέν μέρος. Πλεΐστα ατ· 
ποδιδόμενα εΐς τούς πρώτης τάξεως τεχνί- 
τας, πιθανώς είσί δευτερεύοντα πρωτότυπα' 
ετερα »ίσίν. απομιμήσεις μαρμάρινοι ^χα^. 
κών αγαλμάτων, α ί δέ ύλικάί μέθοδοι είνε 
τόσον διάφοροι, ώστε έάν ή αρχική σύνθισις 
ανήκει εις τόν ποιητήν τοΰ υποδείγματος, ό 
γλύπτης κατεσκεύασεν εργον προσωπικόν διά 
τής έντελοΰς επεξεργασίας τοΰ μαρμάρου 
καί τής ιδίας όλως χάριτος ήν άπέδωσεν εΐς 
τάς στροφάς-

Έ ν  τή  τάξει τών ιδεών τούτων θά μνη
μονεύσω μόνον ένός τών ωραιότερων Έ λληνΐ· 
κώνέργων τοΰΒατικανοΰ,τοΰ έν τή  στοίΝ έο ν  
βραρίονος«. Άποξυομε’νου» ."Ορθιος,τόν βρα
χίονα έχων τεταμένον, σφογγίζων διά τής 
στλεγγίδος τήν κόνιν καί τόν ίδρωτα τοΰ 
σταδίου, ό νεαρός αθλητής έκτιλεϊ τήν κ ί- 
νησιν ταύτην μετά μεγαλοπρεπούς άπλότη- 
τος. Ό  κορμός αύτοΰ νηφαλίως στηρίζεται 
έπί τής άριστεράς κνήμης, ής ή άπεικόνισις 
είναι ώσαύτως στερεά καί εύκαμπτος' ή δε
ξιά κνήμη, ελαφρώς παρεκκλίνουσα παριστφ 
τάς άρμονικωτέρας γραμμάς. Τό άγαλμα 
τοΰτο φωτοβολεί διά τού άγερώχου αύτοδ 
κάλλους όλον τό ημικύκλιον καί τό βάθος 
τής αιθούσης. Λέγεται ότι τό ίδιον άντικεί- 
μενον κατεσκευάσθη διά χαλκού ύπό τού 
Λυσίππου, πιστεύουσι δε ότι εκείνο είνε ά- 
πομίμησις τούτου. Πιθανόν" άλλ' ο Πλινιος 
ό πράγματι άναφέρων περί τίνος «Άποξυο- 
μένου» τού Λυσίππου δεν περιγράφει το 
σχήμα αύτοϋ· εκτός δε τούτου καί ετερος 
σύγχρονος τεχνίτης κάλλιστα ήδύνατο να 
παραστήση αύθορμήτως νεαρόν Αθηναίου 
έν στάσει τόσον συνήθη τοΐς παλαισταΐς.

"Αλλως τ ι ή ’Αττική αΰτη εργασία ούδεν 
τό τής αντιγραφής χαρακτηριστικόν δεί- 
κνυσι' τούναντίον απαντώ  εν α ύτφ  ίδιας 
παραλλαγάς, άπεριγράπτους άλλά λίαν α ι
σθητά?, προδιδούσας εργον πρωτότυπον. 
Ά λλά  καί εάν ό τεχνίτης άπεμιμήθη τόν 
αθλητήν τού Λυσίππου, έπραξε τούτο μετά 
τοσαύτης έπιτηδειότητος καί άμεμπτου ά- 
κριβείας, ώστε ή άπομίμησις αΰτη καταδεί- 
κνυσιν έτι τό Ιλεύθερον καί ισχυρόν πνεύμα 
άληθοΰς άνδριαντοποιοϋ. Τ ούτ’ αύτό συμ- 
'βαΐνει καί ώς πρός τόν Μελεαγρον καί τόσα 
άλλα, νομίζω δέ, ότι πρό τοιούτων έργων ο
φείλει τ ις  νάείνε έπιφυλακτικώτατος εΐς τάς 
κρίσεις του. Ά λλοτε ήρέσκοντο άφρένως εις 
τοιαύτας κολακευτικά?άποδόσεις,ώς ό τελ .χ . 
έθεσαν έν τφ  Β ατικανφ , ύπό τό όνομα τοΰ 
Πραξιτέλους, δύο γυναικεία άγάλματα, ά- 
ξιόλογα άλλως, άλλά μή άνακαλοΰντα ού- 
■δόλως ούτε τό ύψηλόν ιδανικόν, ούτε τήν 
άσύγκριτον εργασίαν, ήν ό Έρμης τής ’Ολυμ
π ία ς  ό έξεγείρας έσχάτως τόν θαυμασμόν 
τοΰ σύμπαντος. Ά λλά  καί σήμερον, φαίνεται 
μοι, ότι ή κριτική κατέστη λίαν άποκλει- 
•στική ρίπτουσα εΐς τήν τάξιν τών άντιγρα- 
φών, άνευ άκαταμαχήτων λόγων, είτε πρω
τότυπα, είτε έργα έμπνευσθέντα μόνον ύπό 
άναμνήσεων κατά τό μάλλον κα? ήττον ά- 
πομεμακρυσμένων καί άο'ρίστων.

"Οπως π ο τ ’ άν ή , τό Ελληνικόν φρό
νημα ζή ύπό τούς θόλους τούτους. Ύπο· 
λογίζων τάς μεταβολάς, άς ύπέστη διά μέ
σου τόσων αιώνων ή μητρική καί κυρίαρ
χος ιδέα, ή άναφανιϊσα ΐ ν ’Αθήναις έν άπά- 
ση αύτής τή πρώτη άγνότητι, τήν βλέπω 
¿νταδθα λαμβάνουσαν πλεΐστα έναλλάξ σχή
ματα, σοβαρά ή μειδιώντα, άνθρώπινα ή 
θεία, γαλήνια ή δραματικά, Ιντείνουσαν 
τήν πραγματικότητα ή άρεσκομενην εν τή 
φαντασία, πάντοτε δέ πιστήν πρός τό κάλ
λος. Ή  παράδοσις αΰτη τοΰ καλού, ήτις 
είνε ή άθάνατος δόξα τής Ελληνικής τέ 
χνης, κυριαρχεί, χωρίς νά ύποδουλοί, πάσας 
τάς ιδέας τών ύπερτέρων άνθρώπων ή μό
νον τών έχλεκτών, οίτινες έπί πέντε αιώνας 
ένεπνεύσθησαν έξ αύτής, κατεχράσθησαν τής 
πηγής αύτής,είσέδυσαν εΐς τ '  απόρρητα αύ
τής, προσελιπάρησαν τά  διάφορα αύτής στοι
χεία . Διέπλασαν τήν μεγάλην ταύτην μαρ- 
μαρίνην οικογένειαν,εξελθούσαν έκ τών σπη
λαίων τού Πεντελικού καί τής Πάρου, ήτις 
έζησεν έπί τής γης ώς υπέροχος αριστοκρα
τ ία , ήν αί επαναστάσεις ήρήμωσαν, ής τά 
ερείπια είσί διεσπαρμένα εις πάντα τά  μου
σεία τοΰ κόσμου, ά λ λ ’ ήτις εύριν έν Β ατι- 
χανφ τό μεγαλοπρεπέστατον αύτής άσυλον. 
Τά ‘Ελληνικά άγάλματα είνε έθνος ίχον 
τάς περιπετείας αύτοΰ, ώς παν άλλο, τούς 
θριάμβους καί τάς συμφοράς του, τήν άνά- 
πτυξιν καί παρακμήν του, τάς μακράς σιω
πηλά? αύτοΰ ημέρας καί νύκτας κ α ί . τήν 
βραδεΐαν άνάστασίν του. Δέν άνεΰρεν, ούτε 
θά άνεύρη ποτέ, όλην τήν λαμπρότητά του 
ώς άφέν πλεΐστα θύματα έπί τοΰ πεδίου 
τής μάχης τής βαρβαρότητος' ά λ λ ’ άπετέ- 
λεσε τήδε κάκεΐσε μικράς αποικίας,ή δέ τής 
Ρώμης, ήττον εύγενεστέρα τής τών Α θη
νών, είνε ή περιλαβοΰσα τόν μιγαλήτερον 
άριθμόν τώ ν εξόριστων.Ή  Άκρόπολις είνε

τό άπαράμιλλον ίερόν,ένφ εύρίσκονται οί ιεροί 
πρόγονοι, όπου διατηρείται τό παλλάδιον, 
όπου υπάρχει ή ψυχή τής πατρίδος.Τό Βα· 
τικανόν είνε πόλις νέα, περιωρισμίνη, περι
φανής όμως έτι, έν ή κατέφυγον οί πολΐται.

Τούλάχιστον, καίμετάτόσας καταιγίδας, 
καθ’ άς τά  ίνδοξώτερα έθνη άπωλέσθησαν, ό 
εκμαρμάρουούτος λαός, όστις είνε μετά τών 
άοράτων τών ποιητών πλασμάτων ή τιμή 
τής άνθρωπότητος, άνέλαβε τήν ύπό τόν ή 
λιον θέσιντου, καίτοι δέ ύλικώς ήλαττώθη, 
ήκρωτηριάσθη, διεσπάρη, βέβαιοί όμως πάν
τοτε ,τό ιδανικόν αύτοΰ καί διαμένει ακλό- 
νητον έν τή αίγλη τής νίκης του.

(Έ χ  το ύ  Γ α λλ ιχο ΰ ) Α λ.. ΚλΡΛΛΗΣ

ΐ ί ΐ Ρ ΒΚ Η α ο ο α ε ρ

ε κ ε ί ν η :
( ή ύ ς  π ρ ίπ ι ι  νά  νπαχούητα ι) 

Μυθιστορία

(Συνϊχε ια)

Τούτου γενομενου, έξεδύθημεν, έπλύθη- 
μεν καί έξήπλώσαμεν τά  ένδύματά μας καί 
τάς έν τή  άκάτψ προμήθειας ΐνα ξηρανθώ- 
σιν, όπερ δέν έβράδυνε νά γίνη . Είτα κα- 
θήσαντες ΰπό τήν σκιάν δένδρου έπρογευμα- 
τίσαμεν μετά πολλής όρέξεως, καί εύχαρε- 
στοΰντες τόν θεόν διά τήν έμπνευσιν, ήν 
έσχομεν νά θέσωμεν τάς προμήθειας μας 
εντός τών στεγανών διαμερισμάτων τής ά- 
κάτου. Πράγματι δέ εκτός ολίγων μωλώ
πων καί τής κοπώσεως ήν ήσθανόμεθα, ού- 
δείς έξ ήμών είχε πάθει τ ι  σπουδαΐον κατά 
τήν φοβιράν περιπέτειάν μας, ήτις' άπίβη 
ολέθρια εις πολλούς έκ τών συντρόφων μας.

Καί είνε μέν αληθές ότι ό Λέων παρ’ ο
λίγον έπνίγετο, άλ> ’ ό κίνδυνος δέν ήτο δυ
νατόν νά Ιχη κακάς συνέπειας εις εΐκοσιπεν- 
ταετή άθλητικόν νέον, όιος ήτο ό Λέων.

Μετά τό πρόγευμα ήγέρθημεν ΐνα έξε- 
ριυνήσω^ιεν τό μέρος έν φ  εΰρισκόμεθα.’Ητο 
λωρίς ξνιράς διακοσίων πήχεων εύρους καί 
πιντακοσίων μήκους, όριζομένη πρός τήν 
μίαν μέν πλευράν ύπό τοΰ ποταμοΰ πρός δέ 
τάς τρεις άλλας ΰπό άτελευτήτων καί έρη
μων έλών. Ή  λωρίς αΰτη τής ξηράς ύψοΰτο 
άνωθεν τοΰ έπιπέδου τών πέριξ της κειμέ
νων έλών κατά έπτά πόδας καί έφαίνετο 
κατασκευασθεΐσα ύπό άνθρωπίνης χειρός!

—  Τό μέρος τοΰτο ήτο άλλοτε κρηπίς, 
είπιν ό Λέων κατηγορηματικώς.

—  Δέν βαρύνεσαι, άπήντησα. Τίς ποτε 
θά είχε τήν μωρίαν νά εγείρη κρηπίδωμα έν 
μέσφ αύτών τών έλών, είς χώραν οικουμέ
νην ύπό άγριων βεβαίως, άν τήν κατοική 
τις  διόλου ;

—  Ίσω ς δέν ήτο πάντοτε έλώδης, καί 
ίσως ό λαός της δέν ήτο πάντοτε άγριος, 
είπε ξηρώς, έν φ  εθιώρει τήν κατωφερή ό
χθην τοΰ ποταμοΰ. Παρατήρησον έκεΐ, έξη- 
κολούθησι λ ίγω ν καί δεικνύων σημεΐόν τε, 
έξ ού ή καταιγίς τής παρελθούσης νυκτός 
είχεν εκριζώσει πρόρριζα μίαν έκ τών μα- 
γνολιών τών φυόμενων είς τό χείλος τής 
όχθης, καί μ ετ’ αύτής είχεν άποσπάσει τε-

μάχιον γης άναμίκτου μετά λίθων, παρα
τήρησον' δέν είνε έκεΐνο τοίχος ; Ά ν  δέν 
είνε, ομοιάζει καθ’ ύπερβολήν.

■— Δέν βαρύνεσαι, έπανέλαβον καί κα- 
τήλθομεν πρός τό ύποδειχθέν ύπό τοΰ Λέον- 
τος μέρος.

—  Λοιπόν ; ήρώτησεν, οτε εστημεν με
ταξύ τοΰ έκριζωθέντ·? δένδρου καί τής όχθης.

Ά λ λ ’ ήδη δέν άπήντησα, καί ήρχισα νά 
συρίζω. Διότι, μετακινηθεΐσα ίκεΐσε ή γή 
άπεκάλυπτε εργον τεκτονικής συγκείμενον 
έκ μεγάλων τετραγώνων λίθων προσκεκολ- 
λημίνων δ ι ’ έρυθρας άργίλλου, τοσοΰτον 
σκληράς ώστε δέν ήδυνάμην νά τήν ξε’σω 
δ ιάτήςα ΐχμής τήςθηρευτικήςμαχαίρας μου. 
Ά λλά  δέν ήτο τοΰτο μόνον, διότι βλέπών τι 
προέχον ύπό τό χώμα, έν τφ  βάθει τοΰ ά- 
ποκαλυφθέντος τοίχου, άφήρισα τήν χαλα- 
ράν γήν διά τής χειρός μου καί εφάνη μέ
γας λίθινος κρίκος, ένός ποδός διαμέτρου 
καί τριών δακτύλων πάχους. Τοΰτο μέ έξ- 
έπληξε.

—  ‘Ομοιάζει πολύ μέ προκυμαίαν εΐς τήν 
όποιαν πλοία όχι μικρά προσεδένοντο ! Δέν 
είν ’ Ιτσι, θείε Ό ρ ά τ ιι ; Ε ίπιν ό Λέων 
μορφάζων είρωνεκώς.

Προσεπάθησα νά εϊπω καί πάλιν «Δέν 
βαρύνεσαι», ά λλ ’ ή λέξις δέν ΐξήρχετο έκ 
του λάρυγγός μου' ό κρίκος ώμίλει μόνος του. 
Κ ατά τινα παρελθοΰσα·/ εποχήν πλοία ίδ ί-  
νοντο έκεΐσε καί ό λίθινος ούτος τοίχος θά 
ήτο βεβαίως λείψανον άρχαίας προκυμαίας 
ή δέ πόλις εΐς ήν άνήκεν ήτο τεθαμμένη 
κάτωθεν τών όπισθεν κειμένων έλών.

— Αρχίζει νά φαίνεται, ότι ύπήρχε καί 
όλίγη αλήθεια είς τήν ιστορίαν, θεΐι Όρά- 
τιε, είπεν άγαλλεών ό Λέων.

Έ γώ  άναμιμνησκόμενος τής κεφαλής τοΰ 
Αίθίοπος καί βλέπων πρό έμοΰ τόν μυστη
ριώδη τοΰτον τοίχον, δέν έτόλμησα νά άπο- 
κριθώ αμέσως.

—  Χώρα, ώς ή Αφρική, είπεν, οφεί
λει νά είνε πλήρης λειψάνων παρελθόντος 
πρό πολλοΰ καί λησμονηθέντος πολιτισμού. 
Ούδείς γνωρίζει τήν ήλικίαν τοΰ πολιτισμού 
τής Αίγυπτου, καί άναμφιβόλως θά έδωκε 
παραφυάδας. Ά λ λ ’ έκτος τών Αιγυπτίων 
ήσαν οί Βαβυλώνιοι, οί Φοίνικες; οί Πέρσαι 
καί άλλοι λαοί άπαντες κατά τό μάλλον 
καί ήττον πεπολιτισμένοι ΐνα μή άναφέρω- 
μεν τούς Ιουδαίους, είνε δέ πολύ πιθανόν ότι 
είχον σταθμούς ή εμπορεία πρός τό μέρος 
τοΰτο. Ένθυμήσου τάς τεθαμμένας Περσι
κά? πόλεις, άς μάς εδειξεν ό πρόξενός μας 
έν Κ ιλουφ1.

— Βεβαιότατα, είπεν έ Λέων, ά λ λ ’αύτό 
δέν είνε ό ,τι έλέγετε πρό ολίγου.

—  Τώρα λοιπόν τ ί μέλλομεν νά πράξω-

1 Πληοίον τής Κ ιλονϊς πρός τήν άνατολιχήν π*ρκ- 
λ ί*ν τής Άορ'.χής, 400 πιρίπον ¡xíXta χάτω τής Ζκνζι- 
5«ρΐ)ς, όπ«ρχΐ! δχρα γής, ήτις έσχάτως παρΕσνρίΐ) Οπό 
τών νδ ίτω ν . Έ π ί τής άχρορί:«ς ϊα ίτη ς ίπάρχονν Π ιρ- 
σιχοί τάβοι, οίτινίς χατά τάς αρκούντως εναναγνώστονς 
Ικ  αύτών έπιγραφάς είνε τουλάχιστον έπτβχοσίων Ιτών 
τήν ήλιχίαν. Κάτωθεν δε τών τάφων τούτων ύπάρχονν 
ερείπια πύΧεως χαι παρέχει ερείπια έτέρας πόΧεως πα- 
λαιοτέρας χαι έτι μαχρότερον ερείπια τρίτης πολύ άρ
χαίας. Κάτωθεν τής τελευταίας πόλεως εδρέθησαν γή
ινα αγγεία ήλειμμένα δι1 ύαλου ομοια πρός έχείνα ατινα 
βυχνά εϋρίσχονται είς τάς άχτάς τής 'Αφρικής.
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μεν, όρώτησ« ίνα «τρέψω την ¿μιλιάν αλ
λαχού.

Επειδή δέν μοί έδόθη άπάντησις,έξηκο- 
λούθησα νά προχωρώ μετά τοΰ Λέοντο?, 
μέχρι? ου εφθασα εί? το χεϊλο? του ίλους καί 
παρετήρησα έντό? αότοΟ. *Ητο εύρύτατον, 
«μήνη πτηνών έξήλθον έχ τών άδυτων των, 
μέχρι? ού σχεδόν Ιχάλυψαν τόν ουρανόν. 
"Ηδη ότε ¿ή λ ιο ?  ύψοΰτο εί? τόν ορίζοντα, 
ήγειρε λεπτά? νοσηρά? νεφέλα? δηλητηριώ- 
δου? άτμοΟ έχ τη? έπιφανιία? του καί έχ 
τών βορβορωδών λάχκων στάσιμων ύδάτων.

—  Περί δύο πραγμάτων είμαι βέβαιο?, 
είπον αποτεινόμενο? προ? τού?τριΐ? συνοδοι
πόρου? μου, οϊτινε? έθεώρουν μετά δυσαρέ
σκεια? τό μελαγχολικόν τοΰτο θέαμα. Πρώ
τον ότι δεν δυνάμεθα νά διέλθωμεν έκείθεν, 
καί έδειξα τό ελο?, καί δεύτερον ότι άν μεί· 
νωμεν ένταΰθα θά άποθάνωμεν, άνευ αμφι
βολία? ΐκ  πυρετού.

-— Αυτό είνε φανερό ’σ άν την ημέρα, 
κύριε, είπεν ό 'Ιώβ.

—  Λοιπόν έχωμεν δύοτινα νά πράξωμεν. 
Τό 'έν εινε ν '  άνακρούσωμεν καί νά προ- 
σπαθήσωμεν νά πλεύσωμεν εί? τινα πλησίον 
λιμένα, όπερ θά άπέβαινε πολύ επικίνδυ
νο? έπιχείρησι?, καί τό έτερον νά άνέλθω- 
μεν πλέοντε? τόν ποταμόν καί νά Ιδωμεν 
που θά μά? φέρη.

— Έ γώ  δεν εϊξεύρω, τί θά πράξητεσεΐ? 
ειπεν ό Λέων 'ά λλ  ’εγώ θ αναβώ τόν ποταμόν.

Ο Ιώβ ΰψωσετού?όφθαλμού? καί έγόγ- 
-γισεν, ό δε Ά ρ α ψ  έψέλλισε τήν λ έ ξ ιν « ’Αλ
λάχ» καί έγόγγισεν έπίση?.

Τό κ α τ ’ έμε άπιφάνθην ότι, ά φ ’ού καθ’ 
όλατά  φαινόμενα είχομεν νά εκλέξωμεν με
ταξύ του ανοικτού πελάγου? καί τού δια
βόλου δέν ¿πείραζε που μεταβκίνομεν. 'Αλ
λά κατά βάθο? έπεθύμουν νά προχωρήσωμεν 
όσον καί έ Λέων. Ή  του Αιθίοπο? κεφαλή 
καί τό κατά τήν όχθην κρηπίδωμα ¿κέν
τησαν επί τοσοϋτον τήν περιέργειάν μου,ω?· 
τε ήμην έτοιμο? νά ύποστώ τά  πάντα ϊνα 
τήν Ικανοποιήσω. Άφοϋ λοιπόν έδεσαμιν 
τόν ιστόν εί? τήν θεσιν του, έτακτοποιή* 
σαμεν τήν άκατον καί έξηγάγομεν τά  όπλα 
μα?, άπεβιβάσθημεν. Ευτυχώ? ό άνεμο? έ- 
π/εεν εκ τή? θαλάσση? πρό? τήν ξηράν καί 
συνεπώ? ήδυνήθημεν ν’ άναπετάσωμεν τό 
ίστίον. Καθώ? έμάθομεν κατόπιν έκ πείρα? 
ό άνεμο? άπό τή? πρωία? μέχρι τή? δύσεω? 
τοΰ ήλιου πνέει έκ τή? θαλάσση?, άπό δέ 
τή? δύσεω? τοΰ ήλιου έκ τή? ξηράς. Ή  έ- 
ξήγησι? ήν δίδω εΐ? τό φαινόμενον τοΰτο 
είνε ότι, όταν ή γή ψυχρανθή υπό τή? υγρα
σία? καί τή? νυκτό?, ό θερμό? άήρ ανέρχε
τα ι καί ρεύμα άέρο? ψυχρού εισορμά εκ τή? 
θαλάσση? μέχρι? ού ό ήλιος τό θερμάνει καί 
πάλιν. "Όπω? δήποτε τοΰτο έφκίνετο ότι 
σ,νέβαινεν ένταΰθα.

Επωφελούμενοι τοΰ ούριου τούτου άνε
μου, έξηκολουθήσαμεν επί τρεϊς ή τέσσαρα? 
ώρα? νά άνερχώμεθα εύθύμω? τόν ποταμόν. 
Ά π α ξ  συνηντήσαμεν άγέλην ιπποπόταμων, 
οίτινι? ήγέρθησαν επί τοΰ ύδατο? καί έμη- 
κύνθησαν κατά τρόπον, όστι? χατετρόμαξε 
τόν Ιώβ, οφείλω δέ νά τό ομολογήσω, καί 
έμέ αυτόν. Ή σαν οί πρώτοι ιπποπόταμοι, 
οΰ? εϊδομεν ποτε, καί άν κρί«η τι? έκ τή?

περιεργεία? δ ι’ ή? μά? παρετήρουν, ιϊμεθα 
οί πρώτοι λευκοί άνθρωποι οΰ? οΰτοι είδον. 
Τή άληθιίμ, άπαξ ή δί? ένόμισα ότι έμελ- 
λον νά έλθωσιν έντό? τή? άκατου, ϊνα ίκα- 
νοποιήσωσι τήν περιέργειαν τω ν. Ό  Λέων 
ήθέλησε νά τού? πυροβόληση, ά λλ ’ έγώ τόν 
ήμπόδισα φοβούμενο? τά? συνεπεία?. "Ιδω
μεν έπίση? έχατοντάδα? κροκοδείλων, ανα
παυόμενων επί τή? βορβορώδου? όχθη? κάί 
πολλά? χιλιάδα? θαλασσίων πτηνών. Έφο- 
νεύσαμέν τινα  έκ τούτων, καί μεταξύ τών 
φονευθέντων ήτο καί εί? άγριο? χήν, όστι? 
πλήν τών οξέων κέντρων έπί τών πτερύγων 
του, είχε καί άλλο τοιοΰτον έπί τή? κεφα
λή? του άκριβω? μεταξύ τών οφθαλμών. 
Ουδέποτε έφονεύσαμεν όμοιον τούτου εκ- 
τοτε, ώστε δεν γινώσκω άν ητο τέρα? ή άν 
άνήκιν εί? ιδιαιτέραν τινά οικογένειαν χη
νών. ‘Οπωσδήποτε τό τοιοΰτον δέν ενδια
φέρει πολύ έμέ', άλλά τού? φυσιολόγου?. Ό  
Ίώβ ώνόμασε τόν χήνα τούτον pordxepayr 
χήνα .

Περί τήν μεσημβρίαν ό ήλιο?· έγένετο 
κα θ ’ υπερβολήν θερμό?, καί οί άτμοί οΰ? 
ύψωνεν έκ τών π ίρ ιξ κειμένων ελών άνήρ- 
χοντο κατά νεφέλα?. Τοΰτο μά? έκαμε νά 
λάβωμεν γενναία? δόσει? κινίνη?, χάριν 
προφυλάξεω?. Μ ετ’ ολίγον ό άνεμο? έπαυσε 
νά πνε'η, καί επειδή θά άπέβαινεν όλω? α 
δύνατον νά κωπηλατώμεν εναντίον τοΰ ρεύ- 
ματο? ύπό τά? άκτΐνα? τοΰ ζέοντο? ήλιου, 
ήρκέσθημεν νά φέρωμεν τήν άκατον ύπό 
σύμπλεγμα δένδρων, άτινα ηύξανον εί? τό 
άκρον τή? όχθη? καί νά περιμείνωμεν ΰ π ’ 
αύτά , μέχρι? ού ό ήλιο? δύσα? έθεσε τέρμα 
εί? τά  δεινά μα?. Ίδόντε? τότε ανοικτήν 
έκτασιν όδατο? κ α τ ’ εύθεϊαν γραμμήν έμ
προσθεν μα?, άπεφασίσαμεν νά φέρωμεν τήν 
άκατον εκεί, πριν σκεφθώμεν τ ί έμέλλομεν 
νά πράξωμεν κατά τήν διάρκειαν τή? νυ 
κτό?· Έ νφ  έλύομεν αύτήν, εϊδομεν ώραίον 
αίγαγρον μέ κομψά πρό? τά  έμπρό? τεί- 
νοντα κέρατα, όστι? μή παοατηρήσα? ήμά? 
επλησίασεν εί? τό ύδωρ ίνα π ίη . Ό  Λέων 
τόν είδε πρώτο? καί χωρί? νά κινηθή μά? 
τόν έδειξε. Τψ έδωκα τότε τό πυροβόλον 
του καί έγώ έλαβα τό ίδικόν μου.

—  Έμπρό?; είπον, πυροβόλησον, άλλά 
πρόσεχε νά σκοπεύση? καλώ?.

—  Νά σκοπεύσω καλώ? ! Ά λλά  καί άν 
ήθελα νά μή τό πράξω δέν θά ήδυνάμην.

”Τψωσε τό πύροβόλον, ένφ ό αίγαγρο?, 
ά φ ’ ού έπιεν,έστη καί έβλεπε πρό? τό απέ
ναντι μέρο? τού ποταμοΰ. 'Ιστατο άκριβώ? 

.απέναντι τοΰ δύοντο? ήλιου έπί ύψώματο?, 
όπερ εξετείνετο πρό? τό ελο?. Τό θέαμα ήτο 
μαγευτιχόν χαί νομίζω ότι χαί έκατόν έτη 
άν ζήσω δέν θά τό λησμονήσω ποτέ. Πρό? 
τά  δεξιά καί τά  άριστερά ήπλοΰτο τό μο- 
νήρε? έλο? άνευ διακοπή? καί εί? όσην άπό- 
στασιν ό οφθαλμό? ήδύνατο νά φθάση, τήδε 
κακεΐσε, ΰπήρχον λάκκοι μέλανο? ύδατο?, 
οίτινι? ώ? κάτοπτρα άντηνάκλων τά? ερυ
θρά? άκτΐνα? τοΰ δύοντο? ήλιου. Όπισθεν 
καί έμπροσθεν ήμών ήτο ό βραδέω? ρέων 
ποταμό? χυνόμενο? έντός τών δονάκων καί 
έπί τή? έπιφανεία? του έπαιζε τό φώ? 
τή? έσπερα?, ένφ ή αύρα έτάραττι τά? 
σκιά?.' Πρό? δυσμά? έφεγγεν ή ερυθρά σφαΐ-

ρα τοΰ δύοντο? ήλιου καί έ.χάνετο ΐντό? ΐ0 ’·* 
πλήρου? άτμών όρίζοντο?, χρωματίζουοα- 
τόν εύρύν θόλον, έφ’ού ίπταντο πλήθη γερα” 
νω νκ α τ ’εύθεία? χαίκεκλασμένα?γραμμά?, 
ωσυνίπταντο μετ ’ αύτών χρυσαΐ άνταύγειαι 
καί κηλίδε? αϊματο?. Έ ν μέσω πάντων 
τούτων εϋρισκόμεθα ήμεί? οί τρεΐ? νεώτεροι 
Ά γγλο ι έπί άγγλική? άκάτου εν άφάτω π α - 
ραφωνίορ πρό? τήν άπειρον έρημίαν, καί α
πέναντι μα? ιστατο ό ώραΐο? αίγαγρο? προ- 
έχων επί τοΰ όπισθέν του πορφυρού ουρανού.

Τό όπλον έκρότησε! καί ό αίγαγρο? ποε· 
ήσα? άλμα ήρξατο νά φεύγη. 'Ο Λέων δέν 
είχε σποπεύσει καλώ?. Καί πάλιν  τό όπλον 
ίκρότησεν άλλά καί πάλιν άπετυχε. Πρέπει- 
νά πυροβολήσω καΓ έγώ έσκέφθην. Καίτοι 
δέ τό ζώον εφευγεν ώ? βέλο? καί απείχε 
πλέον τών εκατό πήχεων ¿πυροβόλησα κα ί 
ιδού αύτό έκυλίσθη έπί τοΰ ,έδάφου?.

—  Νομίζω ότι σ ’ ένίκησα, κύρ Λέων,
- είπον προσπαθών νά περιστείλω τήν χαράν
μου, χαράν, ήν πά? κυνηγό? αίσθαίνεται έν 
τοιαύται? περιστάσεσι.

—  ’Στόν διάβολον, έψιθύρισεν 0 Λέων* 
άλλ ’ άμεσω? μειδιάσα?——συγγνώμην,προσέχ
θηκε, γέρων μου. Σέ συγχαίρω, έσκόπευσ*?. 
άριστα, καί έγώ άθλια. .

Έξήλθομεν έκ τή? άκάτου καί έτριξα-· 
μεν πρό? τόν αίγαγρον όστι? είχε βληθή έπ ί- 
τή? ράχεω? καί έμεινεν άμεσω? νεκρό?. Έ - 
δαπανήσαμεν πλέον τοΰ τετάρτου τή? ώ
ρα? ϊνα κόψωμεν όσον ίκ  τοΰ καλλίτερου 
κρέατό? του ήδυνάμεθα νά φέρωμεν μεθ’ ή 
μών. Τό έλάβομεν καί επέβημεν καί π ά 
λιν έπί τή? άκάτου μα?, μόλι? δέ είχομεν 
τόν άπαιτούμενον χρόνον, πριν νυκτώσγμέ^ 
τελώ?, ίνα ίϊσέλθωαεν Ιντό? είδου? λίμνης 
όπερ έσχημάτιζιν ό ποταμό? είσδύων εί? τό 
έλο?. Δέν έτολμήσαμεν έν τούτοι? νά έξέλ- 
θωμεν, μή γνωρίζοντε? άν θά εΰρίσχομεν 
στερεόν έδαφο? ϊνα κατασκηνώσωμεν, καί 
φοβούμενοι τά? δηλητηριώδει? άναθυμιάσεις 
τοΰ έλου?. Οΰτω? ήνάψαμεν φανόν καί ήρ
κέσθημεν νά δειπνήσωμεν, τρώγοντε? μίαν 
χαπνιστήν γλώσσαν,καί κατεκλιθημεν, άλλά 
μόνον ίνα πεισθώμεν ότι ήτο αδύνατον νά 
κοιμηθώμεν. Διότι δέν γνωρίζω άν ύπό τού 
φωτό? ή ύπό τη? όσμή? τοΰ αίματο? λευκών 
ανθρώπων, οΰ? περιέμενον ϊσω? επί όλην χ ι
λιάδα έτών, προσειλκύσθησαν πολλαί δεκά- 
δε? εκατομμυρίων κωνώπων τοιοΰτων, οιους 
ούδέποτε είχον ϊδει μέχρι τοΰδε.Ή λθον κατά 
σμήνη βομβοΰντε? καί κεντώντε? μέχρι? ού 
μά? έφεραν σχεδόν εϊ? άπόγνωσιν. 'Η οσμή 
τοΰ καπνοΰ συνετέλει μόνον ίνα τού? κατα- 
στήση κάπω? εύθυμωτέρου? καί ζωηρότερου?. 
Ήναγκάσθημεν νά σκεπασθώμιν διά τών· 
σινδόνων μα? καί νά ξυώμεθα καί νά βλα— 
σφημώμεν ύ π ’ αύτά?. Ά λλ  ’ ένώ έκαθήμεθα. 
ούτω, βρυχηθμό? λέοντο?, όμοιο? μέ βρον
τήν, διέχοψε τήν σιγήν τή? νυκτό? καί μ ετ ’ 
αύτόν ήκούσθη άλλο? προερχόμενο? έκ τών 
μόλι? εί? άπόστασιν έξήκοντα πήχεων άφ·’ 
ήμών ευρισκομένων δονάκων.

—  Είχομεν τύχην καί δέν εύρέθημεν εί?. 
τήν ξηράν, είπεν ό Λέων, προβάλλων τήν 
κεφαλήν έκ τή? καλυπτούση? αύτόν σινδό^ 
νη?. Αϊ, π ά π π ε ! Διάβολε μ ’ έκέντησεν ενα?, 
κώνωψ έπί τή? ρινό?.
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Καί ή κεφαλή του έξηφανίσθη καί πάλιν 
ύπό-τό κάλυμμα,

Μ ετ’ ολίγον άνέτειλεν ή σελήνη καί μ ό
λην τήν ποικιλίαν τών βρυχηθμών,τών προ- 
ερχομένων εκ τών ,έπί τή? όχθη? λεόντων, 
άπεκοιμήθημεν ολίγον κ α τ ’ ολίγον.

Δέν. γνωρίζω τ ί μέ ώθησε νά ίξαγάγω  
τήν κεφαλήν μου έκ τή? σινδόνη?, .διότι οϊ 
χώνωπε? κατώρθουν νά κεντφσι χαί δ ι ’ αυ
τή?, . ά λ λ ’ οπωσδήποτε έν φ  Ιπραττον τοΰτο 
ήχουον τόν Ίώ €  νά ψιθυριζη δια πεφοβι- 
σμίνη? φωνή?. '

—  Χριστέ μου ! . . Κ ύτταξ ’ έχ ε ι! ’
“Απαντε? συγχρόνω?έστράφημεν ϊνα ίδω

μεν χαί ιδού τ ί  διεχρίνομεν εΐ? το φώ? τή? σε- 
λήνή?. Πλησίον τή? άχτή? ήσαν δύο εύρεΐ? 
χόχλοι ύδατο? ρυτιδούμενοι χαί προχωρούν- , 
τε? πρό? ήμα?· έν μέσφ δέ αύτών διεκρί- 
νοντρ δύο . μελανά αντικείμενα κινούμενα.

—  Τ ί είνε αύτά ; ήρώτησα.
. —  Είνε εκείνοι οί διαβολολέοντε?, κύριε, 

άπήντησέν ό Ίώβ δ ι’ άλλοχότου τόνου χαί 
:χαθώ? βλέπετε, τό έβαλαν γ ιά  ’δώ.

Καί πάλιν παρετήρησα. Ά λ λ  ούδεμία 
περί τούτου ύπήρχεν αμφιβολία. Ή δυνά- 
μην νά διακρίνω τήν λάμψιν τών άγρ ιω ν. 
των οφθαλμών. Προσελκυσθε'ντα ή έχ τή? 
•οσμής τοΰ κρέατος τοΰ νεωστί φονευθέντο? 
αιγάγρου ή έχ τής ίδεχής μας, τά  θηρία 
έπήρχοντο καθ’ ήμών.

Ό  Λέων έλαβε τό όπλον του. Τ φ  έκρα
ζα  νά περιμείνη μέχρι? ού ήθελον πλησιά
σει περισσότερον καί συγχρόνως Ιλαβον τό 
•ίδικόν -μου όπλον. Εί? άπόστασιν 15 ποδών 
ά φ ’ ήμών το ύδωρ καθίστατο αβαθε? ώς 
ίξ  άποχώσεως ευρισκόμενη? ΐχιϊσέ. Αίφνης ή 
λέαινα άνήλθεν επί τής άποχώσεως ταύτης 
κα ί στάσα έβρυχήθη. Ακριβώς τήν στιγ
μήν ¿κείνην έπυροβόλήσεν ό Λέων καί η 
σφαϊρα ιίσχωρήσασα διά τοΰ λάρυγγο? τοΰ 
ζώου έξήλθεν έκ τής ράχεώς του καί ή λέ- 

■ atva έπεσε νεκρά- Ό  έτερος λέων, (ήτο 
πρώτου αναστήματος άρρην), εύρίσκετο δύο 
βήματα όπίσω αύτή?. Ά λ λ ’ ένφ έθετε τού? 
•εμπρόσθιου.? πόδα? του έπί τοΰ χώματος 
συνέβη παράδοξόν τ ι .  Τό ύδωρ έταράχθη 

\ χαί έρρευσε ταχέως, όπως όταν μέγα? τι? 
ιχθύ? συλλαμβάνει μικρότερον, μέ μόνην τήν 
διαφοράν ότι ή ορμή ήτο έκατονταπλασία. 
Μεθ’ ο ό.λέων ώρμησεν επί τοΰ χώματος 
•ούρων τ ι όπισθέν του.

— Α λλά χ  I έβόησεν ό Μωάμεθ, ένας 
* κροκόδειλος τόν έπιασεν άπό τό πόδι. 
ί- Τοΰτο ακριβώς συνέβαινε, διότι ήδυνά- 

μεθα 'νά  διακρίνωμεν^ τάς μαχρά? σιαγόνας 
χαί τό μαχρόν σώμα τοΰ έρπετοΰ όπισθεν. 
Ό  λέων χατώρθωσε ν ’ άνέλθγι εντελώς έπί 
τοΰ χώματος ούρων χαί τόν κροκόδειλον ό
πισθέν- του, όστις έξηκολουθει νά δ άχνη τήν 
κνήμην του. Τό. θηρίον έβρυγήθη χαί ¿τά
ραξε τόν άέρα διά τών. κραυγών του είτα 
στραφέν. έδηξε τήνχεφαλήντοΰ κροκοδείλου. 
Τό έρπετόν άπεσύρθη ολίγον χαί ό λέων 
λαμβάνων καιρόν τό ηρπασεν ¿κ τοΰ λα ι- 
μοΰ χαί τότε τά  δύο θηρία ήρξαντο νά κυ· 
Λΐωνται έπί τοϋ-χώματος κατά τρόπον τρο
μακτικόν. Ή ?ό  αδύνατον' ύά παρακολου
θήσω τις  τάς κινήσεις τω ν, ά λ λ ’ όταν χαί 
πάλιν ήδυνήθημεν νά διακρίνωμεν τ ί  συνέ-

βαινεν, εϊδομεν, ότι αί αίματόφυρτοι σια
γόνες τοΰ κροκοδείλου έκράτουν τόν λέοντα 
άπό τής μέσης καί τόν έσειον. Ό  λε’ων ε- 
βρυχάτο εν αγωνία: καί έδακνε τήν κεφαλήν 
τοΰ ίχθροΰ του. Τέλος χατώρθωσε, να εμ- 
π ίξη  τούς όνυχάς του εί? τόν λαιμόν τοΰ 
έρπετοΰ καί τόν έσχισεν ώ ; θά έσχιζε τις 
χειρόκτιον. Κατόπιν επήλθε .τό τέλος. Η 
κεφαλή τοΰ λέοντο? έπισεν ακίνητος επί τής 
ράχεω? τοΰ κροκοδείλου καί άπέθανεν, ό δέ 
κροκόδειλος, άφοδ έμεινεν ακίνητος ¿πί τινα 
είσέτι χρόνον, περιεστράφη κρατών πάντοτε 
τόν λέοντα όν είχε κόψη σχεδόν εί? δύο εν- · 
τό? τών σιαγόνων του και άπέθανεν επίσης.

Ή  μονομαχία «ϋτη  ήτο. καταπληκτική 
καί έξ εκείνων ών ¿λίγιστοι άνθρωποι ειδόν 
ποτε. Ό τε  έγένετο καί πάλιν ησυχία άφή- 
χαμεν τόν Μαχμούτ νά  φυλάττη καί ήμεΐ? 
άπεκοιμήθημιν καί πάλιν καί διήλθομεν τό 
λοιπόν τής νυκτός τόσον ήσύχως, όσον οί 
κώνωπις μάς τό έπέτρεπον.

["Ετεται « υ ν έχ ιι» )

ΠΕΡΙ ΤαΝ ΓνΗΝΑΣΤΙΚϋ!« ΑΓ&ΚίέΝ
( · Ε « ισ τ α λ η  σ ρ δ ς  τ ή ν  δ ιε ύ θ υ ν σ ιν )

Κ ν ρ ιι Δ ιενθ ν ττά ,
Ζυνυπογρά?>ω β ίί τά  π \ ίϊσ τ α  τών δσων λ ί γ ε «  ! ν  ύπο- 

Φημειώσει* ε ΐ ;  τά,ν προς τον Κ. Πρόεδρον τοΰ Π ανελλη
ν ίου Γυμ-ναοτιχοϋ Συλλόγου επ ιοτολήν μου. Ή  ύπόοει- 

τ ή ί  γνώ μ ης μου δμως περί βυνδυασμοδ του Σ υλλό
γου μετά τών 6πδ του Ζ ίππα  δ ιατιβ ίντω ν ούδεμίαν 3ύ- 
να τα ι νά  Ιηη -πραχτιχήν άξίαν άνωτίραν τή ς τών 8τα 
κολλάχ ις ίγραψα  χ « ί περί αύτών τώ ν  εύγενών του Ζάπ- 
π α  χληροδοτημάτων χα ί περί τή ς Σ ιναίας Ά χαδημ ίας, 
ή » , λαόόντες τή ν  ί ι ’α ύ τή ν  μεγαλεκήβολον δωρεάν, πε- 
ριωρίααμεν εις άοχοπον χα ί χενδν οίχοδόμημα, δ ύπό 
μιχροδίων μόνον βά χατωχεΐτο, άν δέ» είχ ε χαταβύγει 
εις «δτδ τδ νομισματικόν μουεεΐον,ξένον χαί Ιχεΐνο εις 
τόν προορισμόν του.

"Αλλως τε ό Σύλλογος δύνατα ι άριστα χα ί ευχερέ
στατα νά συνδυασβή μετά του σκοπού τοΰ μεγάλο« 
χληροδότου καί νά συντελέση Επιτυχέστατα εις «ΰτοΰ 
τή ν  ίχπλή ρ ω σ ιν ,ά ν ό μ ΐν  Σύλλογος ίςαχολουβξ έπ ιμ ε . 
λουμένος τών γυμναστικών άσχήσεων πανταχοδ τής 
Ε λλάδος, χατά τετραετίαν δ ί, εις ίχάστην ’Ολυμπιάδα, 
προσίρχωνται ο ί Ιχλεχτότεροι τώ ν  Εν τοϊς γυμ ναστηρ ί- 
οις αύτο» μορφωβεντων, Εγγράφωνται Εκλεγόμενοι ύπό 
καταλλήλου Επιτροπής χα ί εις τούς Επισήμους άγώνας 
ΕχτιβΕμενοι άμείόωνται ΰπ ’  αΰτων ώς Ό λυμ π ιο ν ίχα ι · 

Αΰτό τοΰτο συνέβαινε χα ί Εν τή  άρχαιότητι, δτε^μέ- 
ρρς άναπόιρευχτον τής άγω γή ; πόσης τή ς νεολαίας η ν ή 
Γυμναστική , οί δ’ Εν αύτή διαπρεπέστερΟι|προσήρχοντο 
ε ις  τούς άγώνας χαί ήμφ ισβήτουν τό ά9λον.

Α .  Ρ .  Ρ α γ Κ α ΒΒΕ

ΕΙΔΗΣΕΙΣ Τ Η Σ  ΕΒΔΟΜ ΑΔΟΣ

ΕΓΧΟΡΙ·*
Συνέστη Επιτροπή βυγκειμένη  Εκ τοΰ Υποναυάρ

χου  κ . Κ.. Κανάρη κ α ί τώ ν πλο ιάρχω ν * .  κ . Κ . 
Σαχτοΰρη, Μ. Βότσαρη, Α. Μ ιαούλη κ α ί Γ . ’ Α
ποστόλη , ίπ ω ς  μετ’ Ιξέτασ ιν τ ώ ν  άναγχώ ν τοϋ 
στόλου προτείνη  « , τ ι  ή θ ιλ ε ν  Εγκρίνει περ ί τοΰ Εξο- 
πλισμοΟ αύτοΟ κα ί π ερ ί τοΰ τρόπου τή ς  συμ πληρ ώ 
σει·« αΰτοδ. —  Έ ν  συνεδριάσει υπουργικού συμβου
λ ίο υ  άπεφασίσθη ή  άπόδοσις τή ςσΜ υκάλη ς» ε ί? τό 
δημόσιον Υπό-τής Έ λ λ η ν . Ά τμ ο πλο ία ς  χα ί ή  Επι- 
στροφήτής ύπ ’αύτή ς χαταβληθείσηςάξίας άνερχομΙ- 
νηςεί? 4 0 0 ,ΟθΟ’ περ ίπου δ ρ α χ μ ώ ν .— Συνελθοΰσα 
ι ίς  συνεδρίασιν ή  Π ανεπιστημ ιακή  σύγκλητος κα  
τήρτισεν ίπ ιιρ ο π ή ν έ κ  τοΰ Π ρυτάνεωέ *· Μιστριώτου

• 1 ϊ  η μ.·*·® ·β ΐ ε  ρ ά  δ ο ς. Ίδ ε  7ΐροηγ. φυλλον 
σελ . 1η. . . . .

κ σ ί τώ ν καθηγητώ ν κ .κ . Ν. Κ αζάζη , Α. Κυριάκού 
κ α ί Τ. Ά ργυροποόλου, ι ίς  ή ν  Ανέβηκε νά  μελετήση 
κ α ί  Ενεργήση τά  τή ς  Υποδοχής τώ ν Σέρβων φ ο ιτη 
τώ ν , ο ίτ ινες κατά  τά ?άρ χ άς τοΰ φθινοπώρου θά  Ε· 
π ισκεφθώ σι τούς τοΰ ένταΰθα Π ανεπιστημ ίσυ^συνα- 
δέλφους τ ω ν .— Ό  ούλλογος τής Φ οιτητικής Έ ν ώ -  
σεως προετο ιμάζει δ ιά  τή ν μ ιθεπομένην Κ υρ ια
κή ν ν ία ν  Επιστημονικήν Εκδρομήν ε ις  ’ Επίδαυρον 
πρός Επίσχεψιν τώ ν «δτόθ ι άρχα ιοτήτων.

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α  

Κ ατ’ ειδήσεις ί κ  Κ ω νσταντινουπόλεω ς ή  Ιπβ - 
νάστασις τώ ν ’ Ασσυριών λα μ β ά νε ι διαστάσεις ά νη - 
ο υχητικάς. — Πυρκαϊά Εκραγεΐσα Επί τοΰ δρους 
"Αθω ,άπετ ίφ ρ ω σε τή ν Έ λ λ η ν . μονήν τοΰ Σ ίμω - 
νος Πέτρου μετά τή ς  β ιβλ ιοθήκης αδτής. —  ΑΙ Εν 
ά νο ικτω π  ελά γει Εν Χερβούργψ δοκιμα ί τή ςκα τα να - 
λώ σεω ς τή ς  καυσίμου ύλη ς  τοΰ θωρηκτοΟ «Ψ αρά» 
Επίτυχον. Μετ’ αύτά« θά γ ίνω σ ιν  α ί δοκιμα ί τώ ν 
πυροβόλων αΰτοδ. ’ Εάν κ α ί αδ τα ι Επιτύχωοι τά 
«Ψ α ρ ά »  θά  καταπλεύοω σ ιν εις Χάβρην πρόςτοπο- 
θ ίτη σ ιν  του ξυλίνου καταστρώματος, μεθ’ δ θέλου- 
ο ιν  άποπλεύοει ε ις  Π ε ιρ α ιά .— Ά π έθ α νε ν  Εν Πα- 
ρ ισ ίο ις έ ν  ή λ ιχ ία  72 Ετών βληθείς. Υπό κιραυνοβό- 
λο υ  άπο πληξ ία ς  · δ γνωστός μέγας Εκδότης ουγ 
γρ α μ μ ά τω ν Κ αλμάν Λεβύ. —  Αί Εκ Σμύρνης περί 
φυλλοξήρας ειδήσεις ά γγ ίλλο υο ιν  « τ ι  ή  κατα
στροφή Ε πιτείνεται. — ’ Ε ν Ιερο υσαλήμ  προσπά- 
θ ε ια ι καταβάλλοντα ι πρός Ενοποίησιν τώ ν δανείων 
τού ίεροσολυμιτικοδ θρόνου άνερχομΕνων ε ί ς ΐ &θ ,  

000  λ ιρ ώ ν .
Ε Π Ι Σ Τ Η  Μ ΑΙ .

Ό  Εν Στοκόλμη ιατρός Ροζάνδερ δ ιατείνετα ι 
« τ ι  ά νεχ ά λυψ ε  μέσον θεραπείας τοΰ καρκίνου.Π ρό- 
κ ε ιτα ι π ερ ί Ενέσεων. Έ ν  τή  πρός τή ν  Σουηδικήν 
’Α καδημ ίαν τώ ν  ’Ε π ιστημ ώ ν Εκθέσει τοΰ ίατροΰ 
άναφέρετα ι β τι δ ιά  τή ς  μεθόδου ταύτης ίθεραπεύ- 
θησαν ή δ η  τέσσαρες σπουδαΐα ι περ ιπτώ σεις καρ 
κ ίνο υ , δύο Επί τοΰ προσώπου κ α ί δύο εις τό στήθος. 
—  Κ ατά τήν. τελευτα ίαν τρ ιμ η νία ν Εν τώ  Έ θν. 
Ο ανεπιστημίω  ’ Α θηνώ ν ύπ ίσ τη σαν τά ς  Επί π τ υ -  
χ ίω  Εξετάσεις τω ν Ενώπιον τή ς  νομ ική ς σχολής 
50* περ ίπου τελειόφο ιτο ι, έξ  ώ ν 30 Εγίνοντο διδά - 
κτορες, 16 τελειοδ ίδακτο ι κ α ί ε ϊς  άπερρ ίφθη . Έ κ  
τώ ν διδακτόρων εις Ελαβε τόν βαθμόν «ά ρ ισ τα » , 
επτά  τόν « λ ία ν  κα λώ ς» κ α ί οί λο ιπο ί τόν βαθμόν 
«κ α λ ώ ς» . —  Ό  εν τ ή  σχολή  τώ ν Φ υσικών Ε π ι 
σ τημ ώ ν τή ς  Χάνου καθηγη τή ς τή ς  Γ εωλογίας κ . 
Τουλε Εκαμε πρό τ ινω ν  ήμ ερώ ν Εν τή  Παρισινή 
Σορβόννη σειράν δ ιαλέξεων ύπό τόν τ ίτλον Ώ κ ε  α · 
ν  ο γ  ρ a  φ ί αί

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α  

Έ ν Μ ήλφ άνεσκάφη Εν τ ιν ι  άγρψ  άγα λμ α  άρ- 
χα ίας τέχ νη ς παριστάνον νεαρόν π υγμ άχο ν ύπερ- 
»υσικοδ  μεγέθους, ήχρωτηριασμένον δέ μόνον 
εΓς τά  κάτω  τώ ν κ νη μ ώ ν. Τό περίεργον ε ίνε « τ ι 
εύρΕθη Εν τ ω  αΰτώ  άγρω  Εν ώ πρό Ετών εύρέθη 
τό Εν τώ  μουσείφ  τοΰ Λούβρου Ιν Παρισίοις εύρ ι · 
σχόμενον ή δη  ά γα λμ α  τή ς  ’Αφροδίτης. —  Έ ν  Ά -  
θή να ις  παρά τόν άρχαΐον ναόν τώ ν Ά γ ιω ν  θ εο 
δώρων εις τά  θεμ έλ ια  ά νεγειρ ο μ ίνη ς ο ικ ίας άνευ- 
ρέθη ύπό  τώ ν Εργατών άγαλμ άτιο ν άρχαιότατον 
άρίστης τέχνη ς, ό χ ι δμω<- καλώ ς δ ια τη ρ ο ύμ ενο ς  

Φ ! Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α  

Τό νέον Εκ 4 ,0 0 0  φράγκων βραβεΐον Τουαρά, 
ώριομένον είς. άμο ιβήν του άρίστου τ ώ ν  κ α θ ’ «λον 
τό Ετος παρασταθέντων Εν τ ω  γ α λ λ  ι κ ώ  θ n -  
τ  ρ φ  Εργων άπΕνειμεν ή  Γ αλλική  Α κ α δ η μ ία  δ ιά  
τό Ετος 1850  είς τόν Ε ρρ ίκον Λ αβεδάν διά  τό Ερ- 
γ ο ν  του Μ ί a  ο ί  χ ο γ ί ν ε  ι α.



1 2 Ε Β Δ Ο Μ Α  Σ

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α  

Ό  γνω σ τδ ς  “Ε λ λ η ν  ύ ψ ίφ ω νβ ς  κ .  ’ Ι ω ά ν ν η ς  Α 
ποστόλου ψ ά λ λ ε ;  κ α ι ’ α υ τά «  Ιν  Ν εαπό λει, Ι ν  tÇ  
θεάτρω  Β ε λ λ ίν η , δπερ μ ετά  tá v  Σ ά ν-Κ ά ρ λο ν , ε ίνε 

τδ  πρ ώ το ν  μ ελο δ ρ α μ «τ ιχ δ ν  θ ία τρ ο ν  τ ή ς  μ ε σ η μ 
β ρ ινή «  ’ Ι τα λ ία « . —  Έ ν  Π αρισίοις ά π έβ α νεν  0 Ι 
ταλό « μουσουργό« κ α ί σ υνβέτη ς κ ό μ η «  Ν ιχολδ Γα· 
β ρ ιέ λ λ « «  έν  ήλ ιχ ίςρ  Τ6 Ι ίώ ν .  'Υ π ή ρ ξ ε  μ α θ η τή ς  
το ύ  Τ σ ιγ γ α ρ έλ λ η  κ α ί. τού Κόντη.Ε1< αδ τδ ν ά ν ή κ ε ι 

τδ  Ι τ ι  χ*1 ν υ ν  π α ρ ισ τσ νδ μ ενο ν  Ιν  Γ α λ λ ία  χω μ ιχ δ ν  
μ ελό δρ α μ α  Γ ρ . η γ ό ρ ι ο « ,  γ ρ α φ εν  τ ψ  1 8 6 1 . — 
Π λήν toó  μ νη μ ε ίο υ  το ύ  Β ίκτω ρος Ο ΰγχώ ή  Γ α λ 
λ ικ ή  Κ υβ έρ νη β κ  « α ρ ή γ γ ε ιλ ε  δ ιά  τ η ν  δ ια χ δ σ μ η - 
« ιν  το ΰ  Π ανθέου τδ  μ νη μ ε ΐο ν  το ύ  Μ ιρ α μ πώ  tic 
τό ν  γ λ ύ π τ η ν  Ί ν ζ ά λ μ π έ ρ  τδ τ  ΰ  ν  σ τ ρ  *  τ  η  γ  έ» ν 
ε ίς  τόν M tpeà χ α ί  τδ  τ ω ν  μ εγ ά λ ω ν  ρητόρω ν tic  
τδ ν  C h a p u - — Έ ν  Ά θ ή ν β ις  έν  τ ΰ  θεάτρω  τβΰ 
Π α ρ α δ ε ί σ ο υ  δ Έ λ λ η ν .  μ ελ ο δ ρ α μ α τ ικ ό ςθ ία 
σος, (¡v δ ιε υ θ ύ ν ε ι é χ . I . Κ α ρ α γ ιά ννη ς  ή ρ χ ισ εν  
ά π δ  τ ή ς  «α ρ ιλ θ ο ύ σ η ς  Π έμ πτη « τω ν  παραστάσεω ν 

« ύ τ ο ν  δ ιά  το ύ  Κ ο υ ρ έ ω ς τ ή ς  Σ ε β ί λ λ η « .

Ε Φ Η Μ Ε Ρ ΙΔ Ε Σ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ— Π ΕΡΙΕΡΓΑ— ΠΟΙΚΙΛΑ

Έ κ Γαλαζίου άγγέλλετα ι, « τ ;  δ Ιπ ιίεω ρ η τή ς τ ή ς γ ε -  
ωργίας άνεχάλυψεν εις άμπελον άνήκοοααν el« τδν κ . 
Χάρναλχ έντομον, δπερ ώνόμασε S c r id o n ia  V itico lft 
χα ί τδ όποιον προξενεί el« τάς άμπέλουςβλάβας όποιας 
ή  φυΛλοςήρα.

Σπουδαιότατος νεωτερισμός, δστις προώρισται νά 
προσφέρη μεγάλα« όπηρεσίας et« τή ν  δ ιί ίο σ ιν  τή ς μου
σ ική«, έπενοήθη πρό μικρού μόλις Ιν Γ αλλ ίφ , έτέθη 3έ 
ήδη κ α ί εΐ« ένέργειαν λ ία ν  έπ ιτυχώ ς. Πάρκειται rap ; 
τή ς τυπογραφία« είσαγομένης Ιν τή  μουσική, ή τ ις , 4«

γνωστόν, μέχρι τούδε άνατυπούτα ι διά πλακώ ν Ικ κασ
σιτέρου ε'πΐ τών όποιων χαράσσεται. Τούτο S i παρου
σ ιάζει μεγάλα« δυσκολία«, Ις ών εύνόητος άποβαίνει ή 
τγμτικώς πρός τά  έντυπα β ιβλ ία  μεγάλη τ ιμ ή  τών κ ε ι
μένων μουσικής, ή τ ις  καθ ιστ? αυτά  el« πολλσύς δυσα
πόκτητα . Κατά διαφόρου« έποχάς, άπ ' αδτής τή ς έφευ- 
ρέσεως τή« τυπογραφία«, Ιγένοντ» άπόπειραι πρδ« εισα
γ ω γ ή ν  ταύτη « κ α ί βΐς τή ν  μουσικήν, πάσα ι όμως έναυ- 
άγήσαν, ένεκα τή ς  μεγάλης πο ικ ιλ ία ς  κ α ί τοΟ άκανονί- 
στου τή« μουσικής οημειογραφίας, 4 «  Ικ τή ς όποια« 
δόν κατωρβώνετο νά  ουναρμοοβώβι τά διάφορα βημεΐα  
κ α ί ¿ποτελέσωβι «υμ παγέ« τ ι  κ α ί ιτερεδν δλον όπως τά 
α το ιγε ϊα  τή ς τυπογραφία«. Ή δη δμω« φ α ίνετα ι, 8 τ ι τδ 
ζή τη μ α  πρέπει νά  όεωρηβή δριβτικώ ; λελυμένον.Ό Έ ρ- 
ρΐχο« Σοπεφουάν μετά -πολλούς άγώνα« κατώρθωαε νά 
φβάοη εις λ ία ν  ικανοπο ιητικά  άποτελέαματα ,τήν Si μέ- 
Ιοδον αότού παραδεχθείς έ Ιεδότη ; άυπδν έν Κλιβύ,έξ. 
έδωκεν ήδη  δείγματα τή« μουσικής τυπογραφία«, λ ία ν  
Ιπ ιτυχή .Τ ά  διάφορα μουσικά σημεία  κα ι οί πο ικ ίλο ιαό- 
των αυνδυασμοί εΐνε παρεσκευασμένοι έν είδει στοιχείων 
τυπογραφ ικών,δ ιατείειμένο ι εΐ« κα ταλλήλω ς διηρημένα 
κιβώτια,συναρμόζων δέ αότά ό εργάτης άποτελεί σελίδα 
δυναμένην νά  έκτυπω ίή  έντελέστατα ώ « παν ¡ΐιδ λ ίο ν.’Βν- 
νο είτα ι, ότι οί στοιχειοδέται άπα ιτε ίτα ι μέν π ά λ ιν  νά 
Ιχωαι γνώσΐν τ ινα  μουσική«, ά λ λ  όχ ι κ α ί νά εΐνε τ έ 
λειοι κ α ί μουσικοί κ α ί καλλ ιτέχναε έν τή χαράξει.Ούτε 
τόσην ειδ ικήν Ιβ ιτηδειότητα κα ί προσοχήν άπα ίτεί τό 
ίργον, δ ιότι τά  δοκίμ ια δύναντα ι νά  διορθωβώσιν εΰχε- 
ρώς απαλλασσόμενα τών τυπογραφικών τω ν  σφαλμάτων. 
Βπ'ι πλέον ή διατήρησις τών πλακώ ν άποβαίνει περιττή  
αφού είς πάσαν σ τ ιγμ ή ν  εόκόλω ; δύναντα ι νά άναστοι-
χειοβετηθώσι.ι

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Φ ο ι τ η τ ή .  Δύνασβε νά συμβουλευβητε τή ν  Ι 
στορίαν Έ λ λ ,. πο ιητώ ν κ α ί συγγραφέω ν,τοΰ .’ *σω π ί»υ· . 
Τήν Ισ το ρ ίαν άρχ. Έ λ λ . φ ιλολογίας άπό συστάσεω« 
Σωκρ. «χολώ ν μέχρι τή « άλώσεως, του D oiiadson  
(Μιτάφρ. Βαλέττα). Τού Γαζή τή ν  Έ λλ.ηνικήν βιδλιο·

βήκην. Τήν 'Ε λληνικήν Γραμματείαν τού Σχαπφίου 
(Μβτάφρ. Γενναδίου) καί τά< Γραμματολογία« Ε ύστα- 
βοπούλου κ α ί Γ αλάνη . "Αν ¿γνωρίζατε μ ία ν  κάν ξένην 
γλώσσαν, 6ά ήδυνάμεθα ν ά  σάς όποδείξωμεν πολλά  καί 
σημαντικώτερα $ ιά  τήν μελέτην σα« συγγράμματα . —  
Κ ρ ο κ ο δ ι ί λ η ) .  Τί λόγο« ! Καλέ, ε ΐνε μετριοφρο
σύνη , δέν εΐνε χ ρ ο κ ο δ ε ι  λ ί  α Ι ’Αφοϋ ίγ ε τ ε  τόσην 
πό ίησ ιν κα ί τόσον συμ πα ίέ« όνομα, δ ια τ ί δέν έκδίδετε 
μ ίαν συλλογήν Κ ρ ο κ ο δ ε ί λ ο υ :  Δ ά κ ρ υ α  
λ .χ .  νά κά μ η τι.τή ν  τύχ ην  «α« I I — H ό μ . Ε κ ε ίν η ...  
ή τ ις  πρέπει νά  ύπ α κ ο ύη τα ι;  —Γ ί Τ .Ή  κατά τδ άρχαίον· 
Στάδιον ύπόγειο« δίοδος, έπειδή οόδεί« τών άρχαίωυ 
συγγραφέων τών μνημονευόντων τού Σταδίου πο ιε ίτα ι 
λόγον αότής, δπόλαμβάνεται, δτι εΐνε ίργον Ρωμαϊκών 
χρόνων· ¿χρησίμευε S i δπω< εϊσέρχωνται δε’ αΰτή« ι ϊ ς  
τό Στάδιον α ί πρός Ρωμαϊκά βεάματά άμαξα ι. — Κ. Η. 
Σ. Ρ ό δ ο ν ,  Π. Κ. Τρ, ’Α μ  ι  σ  σ ό ν ,  Σ τ . Π. Ό  ρ- 
8 ο  δ , Μ. Μ. Ί  κ  α ρ ί  α ν ,  Κ. I, Κ. A ί  δ η  ψ  ό ν,.
Μάρκφ Π. κα ί Ε. Ε. ’Α τ α λ ά ν τ η  ν . Έ λήφδηααν. 
Ηδχαριστοΰμεν.—Έ  ρ ω τ ώ ν τ ι  φ ί λ φ .  Σάς δίδο- 
μ εν τή ν  α ίτ ή ν  άπάντήσ ιν , ή ν  ίδωκε καί δ Θ εμιστοκλή« 
Ιρωτώμενο; έπ ίση«.παρά πλουσίου προτιβεμένου νά  ύ -  
πανδρευση τή ν  βυγατέρα του, αν μ ς τ ^ ϋ  δύο γαμβρών 
επρεπε νά  προτίμηση πτωχόν τ ινα  κ α ί Ινάρετον ή 
πλούσιον ά λ λ ’ ο ίκ  άμέμπτου δ ιαγωγής. «Προτιμητέο«: 
άνίρωπος ίχ ω ν  άνάγκη» χρημάτων, ή  χρήματα ίχ ο ντα  
άνάγκην ά ν ίρ ώ πο υ» , είπεν δ μέγας άνήρ.—  Ή γουμένβις 
Γ .κα ίΜ .,Α .Σ .Ε .κα ί Α,Α. Ί  ω ά ν  ν  ι ν  α . Έ λή φ δη σαν. 
Ε ίχαριστβϋμεν.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Έξεδό6ησαν
Λ όγο ς έκφ ω νη δε’.« τ ή  21  ’ Α π ρ ιλ ίο υ  Κ υρ ια κ ή , 

το 3 Π άσχα έ π ί τή  έπ εςε ίω  τ ή ;  ίδ ρ ύσεω ς το υ  μαρ - 
τυρ ικοδ  σ υλλό γο υ « Ι ω ά ν ν η ς  δ θ εο λ ό γ ο ς»  υπό  2 .  
Δ . Φ ιλαρ έτο υ . Α

ΰ θ ΰ Λ & Γ Π 1β ,  Μ ύ δ ο λ ο γ ία  τ η ς  ίρ χ α ία ς ’ Ε λ λ ά -  
5ος. Μ ετάφρ Ά λ .  Κ α ρ ά λ η . Ε κ δ ό τη ς  Ά λ .  Π α- 
π α γ εω ρ γ ίο υ . Φ υλλά δ ιο ν  ΐ4 ο ν .

R E V U E
PO LITIQ UE E T L IT T E R A IR E

Pavaiâsan i ¡e  Sam edi

S ix  m ole 2 0  f r .  U n a n  3 5

P a r i s

1 1 1 .  B d .  S 1 G e r m a in  1 1 1 .

A .  Κ .  Δ Α Μ Β Ε Ρ Γ Η

Σ ΤΟ ΙΧ Ε ΙΑ
\ H M E IA £

T i f i â z a i  âp .  4. 

ΑΘΗΝΑΙ

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ ΑΤΤΙΚΗΣ

Α ρομο .Ιόγ ιον  ό π ό  4ηςΜ α'(<ον 1891

Γ ρ α μ μ ή  Κ η φ ισ σ ία ς  . 
καθ' έκάστην π ρ ό  μ ε β η μ θ ρ έ « «  

έξ Α Θ Η Ν Ω Ν  έκ Κ Η Φ ΙΣ ΙΑ Σ
S . —
7.30
9.30

8-30
10.30

3 .—

i s
6 .—
7 . —
3.30

μ ε τ ά  μ ε σ η μ β ρ ία ν
2.30
4.10
5.10 
δ . ίο
7.40
8.40 

10.40
Κυριακάς καί ίο ρ τά ; έκτό« τώ ν ανωτέρω 

αμαξοστοιχ ιών θέλουσι κυκλοφορεί
Μ.  Μι  I Μ.  Μ.  

i f  Ά θ η ν ό ν  18 .3 0 . I εκ Κ η φ εσ σ ία ς  12.

Γ ρ α μ μ ή  Λ α υ ρ ίο υ  
έξ Α Θ Η Ν Ω Ν  έχ Λ Α Υ Ρ Ι Ο Υ
7.40π.(ά .
4-50fi.fi.

δ .ΙΟ π .μ . 
5 . ΙΟμ.μ.

Φ Ω ΤΟ ΓΡ Α Φ Ε ΙΟΝ
Γ. ΔΙΙΠΗΤΡΙΟΥ

OAOS! ΓΤ'ΑΔΙΟν 9
' - Η ΐ ϋ Ι Ι ϋ Κ · -

Μεγάλή συλλογή  φωτογραφιών μ νη 
μείων άρχαίων «α ί νεωτέρων.

Ε ίπόνες ενδυμασιών Ε λλη νικώ ν . 
Ε δ κ ό ν ΐ«  τύπω ν 'Ε λληνικώ ν.
Ε ικό νες  θωρηκτών Ε λλη νικώ ν .

! ! Μ εγάλη  έ π ι τ υ χ ία  ! !
'Η φωτογραφία τού βωρηκτού

Υ Δ Ρ Α .

P E T R A S  A .  O
Commission Reçrésentation 

EXPORTATION
des

TAPIS de TURQUE

Fourniseurg de 5* M" le Roi de Grèce

SIlYR SE

Tà νέον πλήρες κομψοτάτων ειδών

ΠΙΑΟΠύΑΕΙΘΝ « 0 ΑΕΤΟΣ »
ΕΜΜΑΝΟΓΗΛ ΡΑΦΤΟΠΟΓΑΟΓ 

(Ό δό; Σταδίου)
Σ υν ισ τ ίτα ι τοίς πάσ ι ώς μοναδικόν διά 

τή ν  κομψότητα, στερεότητα, εύθηνίαν.

AE SIKO N
ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΚΑΙ ΓΕΩΓΡΑΦΙΑΣ

ΓΠΟ

Σ . I .  Β Ο Υ Τ Υ Ρ Α
Σώματα τού' Δεξικοΰ τούτου, άρτι πε· 

ρατωθέντος, εδρίσκονται κ α ί πωλούντα ι. 
έν,ταδθα- έν το ίς Κ α τ α σ τ ή μ α σ ε ν .  Ά ν 4 -  - 
σ τ η  Κ ω ν σ τα ν τε ν ίΒ ό υ  κ α ί έν τ ο ίς ,β ι-  
βλιοπωλιίο 'ις τή ς Ε σ τ ία ς  (Γ . Κασδόνη) 
κα ί Κ α ρ ό λ ό υ  Μ πέκ.

’Εκ τού Τυπογραφείου DAPASKBTA ΛΕβΝΟ

■


